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Inkl. Montagematerial
Reinigung mit feuchtem Tuch oder Trockenschwamm!
Includes installation materials
Clean with a damp cloth or dry sponge!
Matériel de montage inclus
Nettoyer avec un chiffon humide ou une éponge sèche!
Incl. materiale di montaggio
Pulire con un panno umido o una spugna asciutta!
Incluye material de montaje
¡Limpiar con un paño húmedo o una esponja seca!
Inclui material de montagem
Limpe com um pano úmido ou com uma esponja seca!
Incl. montagemateriaal
Reinig met een vochtige doek of een droge spons!
Inkl. monteringsmateriale
Rengør med en fugtig klud eller tør svamp!
Sisältää kiinnitystarvikkeet
Puhdista kostealla liinalla tai kuivalla sienellä!
Inkl. monteringsmaterial
Rengör med en fuktig trasa eller torr svamp!
Z materiałem montażowym
Czyść wilgotną szmatką lub suchą gąbką!
Įskaitant tvirtinimo medžiagos
Nuvalykite drėgna šluoste ar sausa kempine!
Sisaldab paigaldusmaterjale
Puhastage niiske lapi või kuiva käsnaga!
Letver uzstādīšanas materiālus
Notīriet ar mitru drānu vai sausu sūkli!
Szerelési anyagokkal
Tisztítsa meg nedves ruhával vagy száraz szivaccsal!
Vključno z montažnim materialom
Očistite z vlažno krpo ali suho gobo!
Včetně montážního materiálu
Čistěte vlhkým hadříkem nebo suchou houbou!
Vrátane montážneho materiálu
Čistite vlhkou handrou alebo suchou špongiou!
Inclusiv material pentru montaj
Curăţaţi cu o cârpă umedă sau un burete uscat!
Вкл. материал за монтаж
Почистете с влажна кърпа или суха гъба!
Uklj materijal za montažu
Očistite vlažnom krpom ili suvom sunđerom!
Upute za montažu
Očistite vlažnom krpom ili suhom spužvom!
Υλικό τοποθέτησης συμπ.
Καθαρίστε με ένα υγρό πανί ή στεγνό σφουγγάρι!

Sie benötigen • You need • Il vous 
faut • Vi servono • Necesita •
Necessita de • U hebt nodig • Du 
skal bruge • Tarvitset • Du mangler • 
Potrzebujecie • Ar jums reikia • 
Sa pead • Jums nepieciešams • 
Szükséged lesz rá • Potrebujete • 
Potřebujete • Potrebujete • Aveţi 
nevoie de • Имате нужда от • Pot-
reban vam je • Trebaš • Χρειάζεστε
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GARANTIE
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, Sie erhalten auf 
dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von 
Mängeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkäufer 
des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte 
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht 
eingeschränkt.
 
Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren 
Sie den Original-Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als 
Nachweis für den Kauf benötigt.
Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Pro-
dukts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns – nach unserer Wahl – für Sie kostenlos repariert 
oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass inner-
halb der Drei-Jahres-Frist das defekte Produkt und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben 
wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.
Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten 
Sie das reparierte oder ein neues Produkt zurück. Mit Repa-
ratur oder Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garan-
tiezeitraum.
 
Garantiezeit und gesetzliche Mängelansprüche
Die Garantiezeit wird durch die Gewährleistung nicht verlän-
gert. Dies gilt auch für ersetzte und reparierte Teile. Eventuell 
schon beim Kauf vorhandene Schäden und Mängel müssen 
sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf 
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
 
Garantieumfang
Das Produkt wurde nach strengen Qualitätsrichtlinien sorgfäl-
tig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft geprüft. Die 
Garantieleistung gilt für Material- oder Fabrikationsfehler. Die-
se Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler 
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Verschleißteile ange-
sehen werden können oder für Beschädigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder die aus Glas gefertigt sind. 
Diese Garantie verfällt, wenn das Produkt beschädigt, nicht 
sachgemäß benutzt oder gewartet wurde. Für eine sachgemä-
ße Benutzung des Produkts sind alle in der Anleitung aufge-
führten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwe-
cke und Handlungen, von denen in der Anleitung abgeraten 
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.  
Das Produkt ist lediglich für den privaten und nicht für den 
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbräuchlicher und 
unsachgemäßer Behandlung, Gewaltanwendung und bei 
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Nieder-
lassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewährleis-
ten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen: 
-	 Bitte halten Sie für alle Anfragen den Kassenbon und die 

Artikelnummer (IAN) 451658_2310 als Nachweis für 
den Kauf bereit.

-	 Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild 
am Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt Ihrer 
Anleitung oder dem Aufkleber auf der Rück- oder Unter-
seite des Produkts.

-	 Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mängel auftreten, 
kontaktieren Sie zunächst die nachfolgend benannte Ser-
viceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

-	 Ein als defekt erfasstes Produkt können Sie dann unter 
Beifügung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, 
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, 
für Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Serviceadresse 
übersenden.

 
Auf www.lidl-service.com können Sie dieses und viele weitere 
Handbücher, Produktvideos und Installationssoftware herun-
terladen.
 

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf 
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) 
und können mittels der Eingabe der Artikel-
nummer (IAN) 451658_2310 Ihre Anlei-
tung öffnen.
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WARRANTY
Dear customer, the warranty on this product is 3 years from the 
purchase date. In the event of defects in this product, you are 
entitled to exercise your statutory rights against the seller of the 
product. These statutory rights are not limited by our warranty 
described in the following.
 
Warranty conditions
The warranty begins on the date of purchase. Please keep 
the original receipt. This document is required as verification 
of the purchase.
If a material or manufacturing defect arises within three years 
from the purchase date of this product, the product will be re-
paired or replaced, as per our choice, at no charge to you. 
This warranty service requires the submission of the purchase 
receipt and the defective product within the three-year period 
and a short written description of the defect and when it arose.
If the defect is covered by our warranty, the repaired or a new 
product will be returned to you. The warranty period does not 
restart with the repair or replacement of the product.
 
Guarantee period and statutory claims for defects
The guarantee period will not be extended by the warranty. 
This also applies to replaced and repaired parts. Damage 
and defects which may possibly already exist upon purchase 
must be reported immediately after unpacking. After the guar-
antee period has expired, required repairs shall be subject to 
a charge.

Scope of guarantee
The device has been carefully produced under strict quality 
guidelines and conscientiously inspected prior to delivery. The 
guarantee service applies to material or manufacturing faults. 
This guarantee does not extend to product parts, which are ex-
posed to normal wear and tear and can therefore be regarded 
as wearing parts or to damage to fragile parts, e.g. switches or 
which are made of glass. 
This guarantee shall lapse, if the product is damages, not 
used properly or maintained properly. For proper use of the 
product, all of the instructions in the operating instructions must 
be precisely complied with. Purposes and actions, which are 
dissuaded from or warned about in the operating instructions 
must be avoided.  
The product is only intended for private and not commercial 
use. In the case of abusive and improper handling, use of force 
and with interventions, which are not performed by our author-
ised service branch, the guarantee shall lapse.

Processing in the case of a guarantee claim
To ensure quick processing of your concern, please follow the 
instructions below: 
-	 Please have the till receipt and article number available 

(IAN) 451658_2310 as proof of the purchase.
-	 You can find the article number on the rating plate on the 

product, as an engraving on the product, the title place of 
your instructions or the sticker on the back or underside of 
the product.

-	 If malfunctions or other defects occur, first contact the ser-
vice department below by telephone or e-mail.

-	 You can then send a product that has been recorded as 
being defective, including the proof of purchase (till re-
ceipt) and stating what the defect is and when it occurred, 
postage-free to the service address provided to you.

 
On www.lidl-service.com, you can download these and many 
other manuals, product videos and installation software.
 

With this QR code, you can directly reach the 
Lidl Service website (www.lidl-service.com) 
and can open your operating instructions by 
entering the article number (IAN 
451658_2310).
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GARANTIE
Chère cliente, Cher client, vous recevez trois ans de garantie 
sur ce produit à compter de la date d’achat. Des droits légaux 
vous reviennent contre le vendeur en cas de vices de ce pro-
duit. Ces droits légaux ne sont pas limités par notre garantie 
présentée ci-après.
 
Conditions de garantie
La période de garantie commence à partir de la date d’achat. 
Veuillez bien conserver le ticket de caisse original. Ce docu-
ment est requis comme justificatif d’achat.
En cas d’apparition d’un vice de matériel ou de fabrication 
dans les trois ans suivant la date d’achat de ce produit, nous 
nous chargeons, selon notre choix, de réparer ou de rempla-
cer le produit et ce, gratuitement pour vous. La prestation de 
garantie présuppose la présentation du produit défectueux 
et du justificatif d’achat (ticket de caisse) et la description suc-
cincte écrite du vice et de la date de son apparition. Si un 
défaut est couvert par notre garantie, vous recevez le produit 
réparé ou un nouveau produit.
La réparation ou le remplacement du produit n’entraîne pas le 
début d’une nouvelle période de garantie.
 
Durée de garantie et droits de garantie légaux
La durée de garantie n'est pas prolongée par une action en 
garantie. Ceci s'applique également aux pièces remplacées 
et réparées. Les dommages et défauts existant éventuellement 
déjà au moment de l'achat doivent être signalés immédiate-
ment après le déballage. Les réparations effectuées après la 
fin de la durée de garantie sont facturées.
 
Étendue de la garantie
L'appareil a été soigneusement fabriqué selon des directives 

de qualité strictes et scrupuleusement testé avant la livraison. La 
garantie s'applique aux défauts de matériel ou de fabrication. 
Cette garantie ne couvre pas les pièces du produit soumises à 
l'usure normale et peuvent donc être considérées comme des 
pièces d'usure ni les dommages causés aux pièces fragiles 
telles que les interrupteurs ou le verre. 
Cette garantie est annulée si le produit a été endommagé, mal 
utilisé ou entretenu. Pour une utilisation correcte du produit, 
toutes les consignes spécifiées dans ce mode d'emploi doivent 
être strictement respectées. Toute utilisation ou action que le 
mode d'emploi déconseille ou contre laquelle il met en garde 
doit être évitée.  
Le produit est destiné uniquement à un usage privé et non-com-
mercial. La garantie expire en cas d'utilisation incorrecte et 
abusive, d'usage de la force et en cas d'interventions non 
effectuées par notre service après-vente agréé.

Traitement en cas de réclamation au titre de la 
garantie
Afin d'assurer un traitement rapide de votre demande, veuillez 
suivre les instructions ci-dessous : 
-	 Pour toutes vos demandes, veuillez conserver à dis-

position le ticket de caisse et le numéro d'article (IAN) 
451658_2310 comme preuve d'achat.

-	 Le numéro d'article se trouve sur la plaque signalétique 
du produit, gravée sur le produit, sur la page d'ouverture 
de votre mode d'emploi ou sur l'autocollant au dos ou en 
bas du produit.

-	 En cas de dysfonctionnement ou d'autres défauts, veuillez 
contacter le service après-vente indiqué ci-dessous par 
téléphone ou par e-mail.

-	 Vous pouvez retourner gratuitement un produit ayant 
été enregistré comme défectueux à l'adresse du service 
après-vente communiqué, en joignant le justificatif d'achat 
(ticket de caisse) et une indication de la nature du défaut 
et du moment où il s'est produit.

 
Sur www.lidl-service.com, vous pouvez télécharger le présent 
mode d'emploi ainsi que de nombreux autres manuels, vidéos 
de produits et logiciels d'installation.
 

Ce code QR vous amène directement à la 
page du service après-vente Lidl (www.
lidl-service.com) et votre mode d'emploi 
peut être ouvert en entrant le numéro d'ar-
ticle (IAN) 451658_2310.

Article L217-16 du Code de la consommation
Lorsque l‘acheteur demande au vendeur, pendant le cours de 
la garantie commerciale qui lui a été consentie lors de l‘acqui-
sition ou de la réparation d‘un bien meuble, une remise en état 
couverte par la garantie, toute période d‘immobilisation d‘au 
moins sept jours vient s‘ajouter à la durée de la garantie qui 
restait à courir. Cette période court à compter de la demande 
d‘intervention de l‘acheteur ou de la mise à disposition pour 
réparation du bien en cause, si cette mise à disposition est pos-
térieure à la demande d‘intervention.
Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le ven-
deur reste tenu des défauts de conformité du bien et des vices 
rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles L217-4 à 
L217-13 du Code de la consommation et aux articles 1641 à 
1648 et 2232 du Code Civil.
 
Article L217-4 du Code de la consommation
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des 
défauts de conformité existant lors de la délivrance.
Il répond également des défauts de conformité résultant de 
l‘emballage, des instructions de montage ou de l‘installation 
lorsque celle-ci a été mise à sa charge par le contrat ou a été 
réalisée sous sa responsabilité.
 
Article L217-5 du Code de la consommation
Le bien est conforme au contrat :
1° S´il est propre à l‘usage habituellement attendu d‘un bien 

semblable et, le cas échéant :
-	 s‘il correspond à la description donnée par le vendeur et 

posséder les qualités que celui-ci a présentées à l‘ache-
teur sous forme d‘échantillon ou de modèle ;

-	 s‘il présente les qualités qu‘un acheteur peut légitimement 
attendre eu égard aux déclarations publiques faites par 
le vendeur, par le producteur ou par son représentant, 
notamment dans la publicité ou l‘étiquetage ;

2°	 Ou s‘il présente les caractéristiques définies d‘un com-

mun accord par les parties ou être propre à tout usage 
spécial recherché par l‘acheteur, porté à la connaissance 
du vendeur et que ce dernier a accepté.

 
Article L217-12 du Code de la consommation
L‘action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux 
ans à compter de la délivrance du bien.
 
Article 1641 du Code civil
Le vendeur est tenu de la garantie à raison des défauts ca-
chés de la chose vendue qui la rendent impropre à l‘usage 
auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que 
l‘acheteur ne l‘aurait pas acquise, ou n‘en aurait donné qu‘un 
moindre prix, s‘il les avait connus.
 
Article 1648 1er alinéa du Code civil
L‘action résultant des vices rédhibitoires doit être intentée par 
l‘acquéreur dans un délai de deux ans à compter de la dé-
couverte du vice.
Les pièces détachées indispensables à l’utilisation du produit 
sont disponibles pendant la durée de la garantie du produit.

dat binnen de termijn van drie jaar het defecte product en het 
aankoopbewijs (kassaticket) getoond wordt en schriftelijk kort 
beschreven wordt wat het defect is en wanneer het opgetre-
den is.
Wanneer het defect door onze garantie gedekt is, ontvangt 
u het gerepareerde of een nieuw product terug. Na het re-
pareren of vervangen van het product begint geen nieuwe 
garantietermijn.
 
Garantieperiode en wettelijke claims voor 
gebreken
De garantieperiode wordt niet verlengd door de garantie. 
Dit geldt ook voor vervangen en gerepareerde onderdelen. 
Eventuele beschadigingen en gebreken die op het moment 
van aankoop reeds aanwezig zijn, moeten onmiddellijk na het 
uitpakken worden gemeld. Voor reparaties na afloop van de 
garantieperiode worden kosten in rekening gebracht
 
Omvang van de garantie
Het apparaat is zorgvuldig geproduceerd volgens strenge 
kwaliteitsrichtlijnen en voor uitlevering zorgvuldig getest. De 
garantie is van toepassing op materiaal- of fabricagefouten. 
Deze garantie is niet van toepassing op productonderdelen 
die onderhevig zijn aan normale slijtage en daarom kunnen 
worden beschouwd als slijtageonderdelen of voor schade 
aan kwetsbare onderdelen zoals schakelaars of onderdelen 
die van glas zijn gemaakt. 
Deze garantie is ongeldig als het product is beschadigd, op 
ondeskundige wijze is gebruikt of onderhouden. Voor deskun-
dig gebruik van het product moeten alle instructies in deze ge-
bruiksaanwijzing strikt worden opgevolgd. Elk gebruik of elke 
handeling die in deze gebruiksaanwijzing wordt afgeraden of 
waarvoor wordt gewaarschuwd, moet worden voorkomen.  
Het product is uitsluitend bestemd voor privé- en niet voor com-
mercieel gebruik. De garantie vervalt in geval van ongepaste 
en ondeskundige behandeling, gebruik van geweld en ingre-
pen die niet door onze geautoriseerde servicemedewerkers 
werden uitgevoerd.

Verwerking in geval van een garantieclaim
Om een snelle verwerking van uw aanvraag te garanderen, 
dient u de onderstaande instructies te volgen: 
-	 Houd de kassabon en het artikelnummer (IAN) 

451658_2310 bij de hand als aankoopbewijs voor 
alle aanvragen.

-	 Het artikelnummer vindt u op het typeplaatje op het pro-
duct, op een gravure op het product, op de titelpagina 
van uw gebruiksaanwijzing of op de sticker op de achter-
kant of onderkant van het product.

-	 Als er zich functionele fouten of andere defecten voor-
doen, neem dan eerst telefonisch of per e-mail contact op 
met de hieronder genoemde serviceafdeling.

-	 U kunt dan een product dat als defect is geregistreerd, 
franco opsturen naar het aan u verstrekte serviceadres, 
met bijvoeging van de ontvangst van de aankoop (kassa-
bon) en een indicatie van waaruit het defect bestaat en 
wanneer het zich heeft voorgedaan.

 
Op www.lidl-service.com kunt u deze en vele andere hand-
leidingen, productvideo's en installatiesoftware downloaden.
 

Deze QR-code brengt u direct naar de 
Lidl-servicepagina (www.lidl-service.com) en 
u kunt uw gebruiksaanwijzing openen door 
het artikelnummer (IAN) 451658_2310 in 
te voeren.

IT  CH  MT

GARANZIA
Gentilissima cliente, egregio cliente, su questo prodotto viene 
offerta una garanzia di 3 anni a partire dalla data di acquisto. 
In caso di difetti, vi spettano dei diritti legali avverso il venditore 
del prodotto. Tali diritti legali non sono limitati dalla nostra ga-
ranzia di seguito enunciata.
 
Condizioni di garanzia
Il periodo di garanzia ha inizio dalla data di acquisto. Conser-
vare con cura lo scontrino di cassa originale. Tale documento 
servirà a comprovare l’acquisto.
Qualora, entro tre anni dalla data di acquisto del presente 
prodotto, subentri un difetto del materiale o di fabbricazione, 
il prodotto verrà, a nostra discrezione, riparato gratuitamente 
o sostituito. La garanzia presuppone che entro il termine di tre 
anni venga esibito il prodotto difettoso unitamente allo scontri-
no di cassa e si descriva brevemente, per iscritto, in che cosa 
consista il difetto e quando sia subentrato.
Qualora il difetto sia coperto dalla nostra garanzia, riceverete 
il prodotto riparato o un nuovo prodotto. Con la riparazione 
o la sostituzione del prodotto non inizia a decorrere un nuovo 
periodo di garanzia.
 
Periodo di garanzia e diritti di garanzia previsti 
dalla legge
Il periodo di garanzia non viene prolungato dalla garanzia. 
Ciò vale anche per parti sostituite e riparate. Eventuali danni 
o difetti riscontrati già al momento dell'acquisto devono essere 
segnalati immediatamente dopo il disimballaggio. Dopo la 
scadenza del periodo di garanzia le eventuali riparazioni 
sono a pagamento.
 
Portata della garanzia
L'apparecchio è stato prodotto accuratamente secondo rigide 
linee guida di qualità e testato prima della consegna. La ga-
ranzia copre solo vizi sui materiali o difetti di fabbricazione. La 
presente garanzia non copre le parti del prodotto soggette a 
normale usura che pertanto possono essere considerate parti 
soggette ad usura o danni a parti fragili come interruttori o 
vetro. 
La presente garanzia è da considerarsi nulla se il prodotto è 
stato danneggiato, usato in modo improprio o sottoposto a 
manutenzione. Per un uso a regola d’arte del prodotto, devo-
no essere rigorosamente rispettate tutte le istruzioni riportate 
nelle istruzioni per l'uso. Qualsiasi uso o azione sconsigliata 
nelle Istruzioni per l'uso deve essere evitata ad ogni costo.  
Il prodotto è destinato esclusivamente ad un uso privato e non 
commerciale. La garanzia si annulla in caso di uso improprio 
e non conforme, in caso di esercitazione di forza su di essa ed 
in caso di interventi non eseguiti dal nostro centro di assistenza.

Procedura in caso di diritto di garanzia
Al fine di garantire una rapida elaborazione della sua richie-
sta, seguire le istruzioni riportate di seguito: 
-	 Come prova dell’acquisto, tenere a portata di mano lo 

scontrino ed il codice di articolo (IAN 451658_2310).

-	 Il codice di articolo è riportato sulla targhetta di identifi-
cazione del prodotto, inciso sul prodotto, sul frontespizio 
delle Istruzioni o sull'adesivo sul retro o alla base del pro-
dotto.

-	 In caso di malfunzionamenti o altri difetti, si prega di con-
tattare telefonicamente o via e-mail il servizio di assisten-
za sottoindicato.

-	 È pertanto possibile inviare un prodotto rilevato come 
difettoso all'indirizzo postale a voi fornito, allegando la 
ricevuta di acquisto (scontrino) e l'indicazione di ciò che 
è il difetto, nonché da e quando si è verificato.

 
La prestazione in garanzia vale per difetti del materiale o di 
fabbricazione. Questa garanzia non si estende a componenti 
del prodotto esposti a normale logorio, che possono pertanto 
essere considerati come componenti soggetti a usura (esempio 
capacità della batteria, calcificazione, lampade, pneumatici, 
filtri, spazzole…). La garanzia non si estende altresì a danni 
che si verificano su componenti delicati (esempio interruttori, 
batterie, parti realizzate in vetro, schermi, accessori vari) non-
ché danni derivanti dal trasporto o altri incidenti.
 
Dal sito www.lidl-service.com è possibile scaricare questo e 
molti altri manuali, video e software di installazione.
 

Questo codice QR vi porta direttamente alla 
pagina di assistenza Lidl (www.lidl-service.
com) dove potrete aprire le vostre Istruzioni 
per l'uso inserendo il codice di articolo (IAN 
451658_2310).

ES

GARANTÍA
Estimados clientes: este aparato tiene una garantía de 3 años 
a partir de la fecha de compra. En caso de que este producto 
sea defectuoso, le asiste el derecho legal a realizar la corres-
pondiente reclamación al vendedor. Este derecho legal no 
se ve afectado por nuestras condiciones de garantía que se 
indican a continuación.
 
Condiciones de garantía
El plazo de garantía comienza a partir de la fecha de com-
pra. Le rogamos que conserve el tique de compra original. 
Ese documento es necesario como comprobante de compra.
Si durante los tres años posteriores a la fecha de compra 
de este producto se presenta un defecto material o de fabri-
cación, este producto se sustituirá o se reparará –a nuestra 
elección– sin que suponga ningún tipo de gasto para usted. 
Esta garantía requiere que se presente dentro del plazo de tres 
años el aparato defectuoso, el justificante de compra (tique de 
compra) y una breve descripción por escrito del defecto y del 
momento en el que se presentó.
Si el defecto está cubierto por nuestra garantía, se le devol-
verá el producto reparado o uno nuevo. La reparación o sus-
titución del producto no conlleva el inicio de un nuevo plazo 
de garantía.
 
Periodo de garantía y reclamaciones legales por 
defectos
La prestación de un servicio de garantía no prolonga el perio-
do de garantía. Esta condición también se aplica a las piezas 
sustituidas y reparadas. Los daños y defectos existentes en el 
momento de la compra deben comunicarse inmediatamente 
después del desembalado del producto. Las reparaciones que 
se produzcan una vez concluido el periodo de garantía serán 
a cargo del usuario.
 
Alcance de la garantía
El aparato ha sido producido con gran cuidado siguiendo 
estrictas directrices de calidad y verificado minuciosamente 
antes de la entrega. Las prestaciones de garantía se aplican a 
los fallos de materiales o fabricación. La presente garantía no 
se extiende a las piezas del producto que están sometidas a 
un desgaste normal y que, por lo tanto, pueden considerarse 
piezas de desgaste, ni a los daños producidos en piezas frági-
les, tales como interruptores o las que están hechas de vidrio. 
Esta garantía quedará anulada si el producto dañado ha sido 
utilizado de manera inadecuada o su mantenimiento ha sido 
inapropiado. Para un uso conforme del producto, es impres-
cindible respetar escrupulosamente todas las indicaciones 
expuestas en las instrucciones de uso. Es imprescindible evitar 
las finalidades de uso y actuaciones que se desaconsejan en 
las instrucciones de uso o sobre las que se advierte al usuario.  
El producto está diseñado exclusivamente para el uso priva-
do, no para su uso en entornos comerciales o industriales. La 
garantía queda anulada automáticamente en caso de uso 
inadecuado o abusivo del producto o de uso de la fuerza y 
también en caso de intervenciones no realizadas por nuestro 
servicio técnico autorizado.

Procedimiento en caso de reclamaciones de 
garantía
Para garantizar una rápida tramitación de su problema, le 
rogamos siga las indicaciones siguientes: 
-	 Para todas las consultas, tenga a mano el tíquet de com-

pra y el número de referencia (IAN 451658_2310) 
como prueba de su adquisición.

-	 Encontrará el número de referencia en la placa de ca-
racterísticas del producto, o bien grabado en este, en la 
portada de su manual de instrucciones o bien en la eti-
queta autoadhesiva situada en el lado trasero o inferior 
del producto.

-	 Si se producen fallos de funcionamiento o cualquier otro 
defecto, póngase en contacto en primer lugar por teléfo-
no o correo electrónico con el departamento de servicio 
técnico que se indica a continuación.

-	 A continuación, podrá enviar el producto considerado 
defectuoso a portes debidos al servicio técnico que se le 
indique, adjuntando el comprobante (tíquet) de compra 
e indicando dónde se encuentra el fallo y cuándo se ha 
producido.

 
En la página web www.lidl-service.com puede descargar este 

manual y muchos otros manuales, vídeos de productos y sof-
tware de instalación.
 

Escaneando este código QR puede acceder 
directamente a la página del servicio técnico 
Lidl (www.lidl-service.com) y abrir las instruc-
ciones de uso indicando el número de refe-
rencia (IAN 451658_2310).

PT

GARANTIA
Cliente, concedemos para este aparelho uma garantia de 3 
anos válida a partir da data de compra. Se este produto apre-
sentar defeitos, tem o direito de reclamar junto do vendedor 
do produto. Estes direitos legais não são limitados pela nossa 
garantia, que a seguir apresentamos.
 
Condições da garantia
O prazo da garantia começa na data de compra. Por favor, 
guarde o talão original. É necessário apresentar este docu-
mento como prova de compra.
Se, no espaço de três anos a partir da data de compra deste 
produto, surgir um defeito de material ou de fabrico, nós repa-
ramos ou substituímos (opção nossa) o produto gratuitamente. 
Esta garantia pressupõe que, no espaço do prazo de três 
anos, se entregue o aparelho avariado e o recibo (talão de 
compra) e que se descreva, de forma sucinta, em que consiste 
o defeito e quando surgiu.
Se a nossa garantia cobrir o defeito, você receberá o produto 
reparado ou um novo produto. Com a troca do produto reco-
meça o período de garantia de acordo com DL 67/2003.
 
Período de garantia e direitos de reclamação 
legais
O período de garantia não é prolongado pela cobertura de 
garantia. Isto aplica-se também a peças substituídas e repa-
radas. Eventuais danos e defeitos detetados após o desem-
balamento, devem ser imediatamente comunicados. Após a 
expiração do período de garantia, as reparações necessárias 
serão cobradas.
 
Cobertura da garantia
O aparelho foi cuidadosamente produzido de acordo com 
os padrões de qualidade e diligentemente testado antes da 
entrega. A cobertura de garantia é válida para defeitos do 
material e defeitos de fábrica. Esta garantia não cobre peças 
do produto que estão sujeitas ao desgaste normal e, portanto, 
poderão ser consideradas como consumíveis ou danos em 
peças frágeis, p. ex., interruptores ou peças feitas de vidro. 
Esta garantia será anulada caso o produto tenha sido danifi-
cado, utilizado de forma inadequada ou reparado. Para uma 
utilização adequada do produto, devem ser respeitadas, na 
íntegra, todas as instruções descritas no manual de instruções. 
As finalidades e ações não aconselhadas ou advertidas no 
manual de instruções têm de ser necessariamente evitadas.  
O produto destina-se exclusivamente para a utilização priva-
da e não para a comercial. No caso de manuseamento incor-
reto ou indevido, utilização da força e intervenções, que não 
sejam efetuadas pela nossa assistência técnica autorizada, a 
garantia é anulada.

Processamento da reclamação de garantia
De forma a garantir um processamento rápido da sua solicita-
ção, siga as instruções abaixo indicadas: 
-	 Para quaisquer questões, indique o recibo de compra e 

o número do artigo (IAN 451658_2310) como com-
provativo de compra.

-	 O número do artigo encontra-se na placa de identifica-
ção do produto, numa gravação no produto, na capa do 
manual ou na etiqueta localizada na parte posterior ou 
inferior do produto.

-	 Caso ocorram erros de funcionamento ou outras avarias, 
contacte primeiro o departamento de serviços abaixo 
indicado por telefone ou por e-mail.

-	 Poderá enviar gratuitamente um produto registado como 
avariado, acompanhado do comprovativo de compra 
(recibo) e indicando qual a avaria e quando a mesma 
terá ocorrido, para a morada de assistência técnica que 
lhe foi fornecida.

 
Com a troca do produto recomeça o período de garantia de 
acordo com DL 67/2003.
 
Em www.lidl-service.com, poderá descarregar este e muitos 
outros manuais, vídeos de produtos e software de instalação.
 

Com este código QR poderá aceder direta-
mente à página de Assistência do Lidl (www.
lidl-service.com) e, através da introdução do 
número do artigo (IAN 451658_2310), 
abrir o seu manual de instruções.

DK

GARANTI
Kære kunde, man får dette produkt med 3 års garanti fra 
købsdatoen. I tilfælde af mangler ved dette produkt har kun-
den juridiske rettigheder overfor sælgeren af produktet. Disse 
lovbestemte rettigheder begrænses ikke af den garanti, vi frem-
stiller i det følgende.
 
Garantibetingelser
Garantiperioden starter med købsdatoen. Vær venlig at opbe-
vare den originale kassekvittering godt. Det er et bilag, der er 
nødvendigt som købsbevis. Optræder der inden for tre år fra 
købsdatoen for dette produkt en materiale- eller produktions-
fejl, vil produktet af os - efter vort eget valg - blive repareret eller 
udskiftet gratis. Denne garantiydelse forudsætter, at der inden 
for den treårige periode forevises dels det defekte produkt og 
købsbeviset (kassekvitteringen) og det kort beskrives skriftligt, 
hvori manglen består og hvornår denne er dukket op. Hvis fej-
len er dækket af vores garanti, vil vi returnere det reparerede 
produkt eller et helt nyt produkt. Der starter ikke en ny garan-
tiperiode med en reparation eller en udskiftning af produktet.
 
Garantitid og lovmæssige erstatningskrav
Garantitiden forlænges ikke pga. erstatningen. Dette gælder 
også for udskiftede og reparerede dele. Eventuelle skader og 
mangler, der allerede findes ved køb, skal meldes straks efter 
udpakning. Reparationer, der skal foretages efter garantitiden, 
er betalingspligtige.
 
Garantiens omfang
Apparatet er omhyggeligt produceret i overensstemmelse med 
strenge kvalitetsstandarder og er kontrolleret grundigt inden 
levering. Garantiydelsen gælder for materiale- og fabrikations-
fejl. Denne garanti omfatter ikke produktdele, der er udsat for 
normal slitage og derfor kan betragtes som sliddele eller for 
skader på dele, der pga materialet, der er produceret af, nemt 
kan gå i stykker f.eks. Kontakter eller dele af glas. 
Garantien bortfalder, hvis produktet er beskadiget eller ikke 
korrekt brugt eller vedligeholdt. For en korrekt brug af pro-
duktet skal alle vejledninger, der er opført i denne betjenings-
vejledning, overholdes nøje. Anvendelsesområder og handlin-
ger, som frarådes i denne betjeningsvejledning, eller som der 
advares imod, skal altid undgås.  
Produktet er kun beregnet til privat brug, ikke til erhvervsbrug. 
Ved misbrug eller usagkyndig behandling, voldsom behand-
ling eller indgreb, der ikke er foretaget af vores serviceafdeling 

på stedet, bortfalder garantien.

Fremgangsmåde ved garanti
For at sikre en hurtig bearbejdning af din reklamation, bedes 
du følge den nedenstående anvisninger. 
-	 Hold venligst kassekvitteringen og artikelnummeret (IAN 

451658_2310) klar som dokumentation for købet.
-	 Artikelnummeret fremgår af typeskiltet på produktet, en 

gravering på produktet, forsiden på din vejledning eller 
skiltet på produktets bag- eller underside.

-	 Hvis der opstår funktionsfejl eller andre mangler, bedes 
du kontakte den serviceafdeling, der er angivet nedenstå-
ende - enten via telefon eller e-mail.

-	 Produkter, der er registreret som defekt, kan derefter por-
tofrit sendes til den meddelte serviceadresse. Angiv her 
den pågældende fejl, og hvornår den er opstået.

 
På www.lidl-service.com kn du downloade den og mange an-
dre håndbøger produktvideoer og installationssoftware.
 

Med denne QR-kode skifter du direkte til 
Lidl-service-siden (www.lidl-service.com) og 
kan åbne din betjeningsvejledning efter ud 
har angivet artikenummeret (IAN 
451658_2310).

FI

TAKUU
Hyvä asiakas, tällä tuotteella on 3 vuoden takuu ostopäivästä 
alkaen. Jos tuotteessa ilmenee puutteita, on teillä lailliset oikeu-
det kääntyä myyjän puoleen. Seuraavat takuuehtomme eivät 
rajoita laillisia oikeuksianne kuluttajana.
 
Takuuehdot
Takuuaika alkaa ostopäivästä. Säilytä alkuperäinen kassakuitti 
tallessa. Se tarvitaan todisteeksi ostosta. 
Jos kolme vuoden sisällä tämän tuotteen ostopäivästä ilmenee 
materiaali- tai valmistusvirhe, korjaamme tai vaihdamme tuot-
teen uuteen – valintamme mukaan – maksutta. Takuu edellyt-
tää, että kolme vuoden määräajan kuluessa viallinen tuote ja 
ostotodistus (kassakuitti) esitetään meille ja kuvaillaan lyhyesti 
virhe ja sen ilmenemisen ajankohta.
Jos vika kuuluu takuumme piiriin, saatte tilalle joko korjatun tai 
uuden tuotteen. Tuotteen vaihto tai korjaus ei oikeuta uuteen 
takuuaikaan.
 
Takuuaika ja lakisääteinen virhevastuu
Takuukorvaus ei pidennä takuuaikaa. Tämä koskee myös vaih-
dettuja ja korjattuja osia. Jo ostohetkellä mahdollisesti olemas-
sa olevista vaurioista ja puutteista tulee ilmoittaa välittömästi 
pakkauksesta purkamisen jälkeen. Takuuajan päättymisen 
jälkeen tapahtuvat korjaukset ovat maksullisia.
 
Takuun laajuus
Laite on valmistettu tiukkojen laatuvaatimusten mukaisesti 
huolella ja tarkastettu perusteellisesti ennen toimitusta. Takuu 
koskee materiaali- tai valmistusvirheitä. Tämä takuu ei kata tuot-
teen osia, jotka altistuvat normaalille kulumiselle ja joita siksi 
voidaan pitää kuluvina osina, tai helposti rikki meneviä osia, 
kuten kytkimiä tai lasista valmistettuja osia. 
Tämä takuu raukeaa, jos tuotetta on vaurioitettu tai sitä ei ole 
käytetty tai huollettu asianmukaisesti. Tuotteen asianmukainen 
käyttö edellyttää kaikkien käyttöohjeessa esitettyjen ohjeiden 
tarkkaa noudattamista. Käyttäjän on ehdottomasti vältettävä 
käyttötarkoituksia ja toimintaa, joita käyttöohjeessa kehotetaan 
välttämään tai joista siinä varoitetaan.  
Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskäyttöön, ei ammattimai-
seen käyttöön. Laitteen vääränlainen ja epäasianmukainen kä-
sittely, väkivallan käyttö ja muut kuin valtuutetun huoltoliikkeen 
suorittamat toimenpiteet aiheuttavat takuun raukeamisen.

Toimiminen takuutapauksessa
Jotta asiasi voidaan käsitellä nopeasti, noudata seuraavia 
ohjeita: 
-	 Pidä kaikkia kyselyjä varten kassakuitti ja tuotenumero 

(IAN 451658_2310) tallessa todisteena ostosta.
-	 Tuotenumeron löydät tuotteessa olevasta tyyppikilvestä 

tai kaiverruksesta, käyttöohjeen kansisivulta tai tuotteen 
taka- tai alasivulla olevasta tarrasta.

-	 Mikäli tuotteessa ilmenee toimintahäiriöitä tai muita 
puutteita, ota ensin yhteyttä jäljempänä mainittuun huol-
to-osastoon puhelimitse tai sähköpostitse.

-	 Voit lähettää viallisena pitämäsi tuotteen yhdessä ostokui-
tin (kassakuitin) kanssa maksutta sinulle ilmoitettuun huol-
to-osoitteeseen. Liitä mukaan selvitys viasta ja siitä, milloin 
se on ilmennyt.

 
Osoitteessa www.lidl-service.com voit ladata tämän ja monia 
muita käsikirjoja, tuotevideoita ja asennusohjelmia.
 

Tällä QR-koodilla pääset suoraan Lidl-huolto-
sivustolle (www.lidl-service.com) ja voit avata 
tuotteen käyttöohjeen syöttämällä tuotenu-
meron (IAN 451658_2310).

NL/ BE

GARANTIE
Beste klant, u ontvangt op dit product een garantie van 3 jaar 
vanaf de datum van aankoop. In geval van defecten in dit pro-
duct, kunt u uw wettelijke rechten ten opzichte van de verkoper 
van het product uitoefenen. Deze wettelijke rechten worden 
door onze onderstaande garantie niet beperkt.
 
Garantievoorwaarden
De garantieperiode begint vanaf de datum van aankoop. 
Bewaar zorgvuldig het originele kassaticket. Dit document is 
nodig als bewijs van aankoop.
Als er binnen drie jaar na de aankoopdatum van dit product 
defecten in het materiaal of in de fabricage optreden, want 
wordt het product door ons – naar eigen oordeel - gratis ge-
repareerd of vervangen. Deze garantie geldt op voorwaarde 

SE

GARANTI
Bästa kund , du erhåller 3 års garanti från inköpsdatum för 
denna utrustning. I händelse av defekter på denna produkt har 
du lagstadgade rättigheter gentemot försäljaren av produkten. 
Dessa lagstadgade rättigheter begränsas inte genom vår ned-
an beskrivna garanti.
 
Garantivillkor 
Garantiperioden har sin början vid inköpsdatumet. Var god 
bevara original kassakvittot. Detta dokument krävs som bevis 
för köpet. Om, inom tre år från inköpsdatumet av produkten, ett 
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Pre obraćanja prodavcu za tehničku pom
oć, potrebno je proveriti ispravnost insta-

lacije i ostalih potrebnih uslova naznačenih u U
putstvu za upotrebu.

Kupac je dužan da prodavcu preda sve pripadajuće delove proizvoda koje je 
preuzeo u trenutku kupovine.
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k
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ncije:
G

arancija važi počev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu fi skal-
nog odsečka. U

 istom
 periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u obave-

zi da otkloni sve tehničke kvarove bez naknade, u zakonskom
 roku.
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:
1. 

U
koliko prodavcu uz aparat nije priložen fi skalni račun sa datum

om
 prodaje.

2. 
U

koliko je kvar prouzrokovan udarom
 grom

a, strujnim
 udarom

 ili sličnim
 delo-

vanjem
 spoljne sile na sam

 uređaj (požar, poplava, naponski udar...).
3. 

U
koliko su nastali kvarovi i oštećenja na uređaju posledica delovanja spoljnih 

uticaja, kao što su: velika vlaga, previsoka i suviše niska tem
peratura (pucanje 

cevi usled sm
rzavanja, oštećenja gum

enih delova, rđanje, itd.)
4. 

U
koliko proizvod nije korišćen u skladu sa U

putstvom
 za upotrebu.

5. 
U

koliko je proizvod pokušalo da popravi treće neovlašćeno lice.
6. 

U
koliko proizvod nije korišćen u skladu sa nam

enom
.

7. 
U

koliko je čišćenje i održavanje uređaja urađeno protivno U
putstvu za upo-

trebu.
8. 

U
koliko je proizvod korišćen u profesionalne svrhe.
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Lidl Srbija KD

, Prva južna radna 3,
22330 N

ova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-199, e-m

ail: kontakt@
lidl.rs

material-eller fabriksfel skulle uppdagas, kommer produkten att 
- enligt vår bedömning- repareras eller ersättas utan kostnad. 
Denna garanti förutsätter att, inom tre-årsperioden, den defek-
ta utrustningen och kassakvittot uppvisas tillsammans med en 
kort skriftlig beskrivning av defekten och information om när 
den uppstått. Om defekten täcks av vår garanti, kommer du 
att få tillbaka den reparerade delen eller en ny produkt. Med 
reparationen eller utbytet av produkten startar nej ny garanti-
period.
 
Garantitid och reklamation enligt lag
Garantitiden förlängs inte vid garantianspråk. Detta gäller 
även för ersatta och reparerade delar. Eventuella skador och 
fel som uppstått redan innan köpet ska anmälas direkt efter up�-
packningen. Du kommer behöva betala för reparationer som 
utförs efter att garantin upphört.
 
Garantiomfattning
Produkten har tillverkats enligt stränga kvalitetsriktlinjer och har 
kontrollerats noga före leverans. Garantivillkoren gäller för ma-
terial- och tillverkningsfel. Garantin omfattar inte produktdelar 
som utsätts för normalt slitage och som därmed anses vara 
slitdelar, t.ex. Brytare eller delar tillverkade av glas. 
Garantin upphör att gälla om produkten har skadats, inte 
används eller underhållits enligt anvisningarna. För korrekt an-
vändning av produkten ska alla anvisningar i bruksanvisningen 
följas noga. Anvisningar gällande användningsändamål och 
åtgärder som det avråds från eller varnas för i bruksanvisning-
en ska ovillkorligen följas.  
Produkten är endast avsedd för privat användning och inte 
för kommersiell användning. Vid oaktsamhet eller felaktig an-
vändning, våldspåverkan eller ingrepp som inte utförs av vår 
auktoriserade servicerepresentant medför att garantin upphör 
att gälla.

Garantianspråk
Följ anvisningarna nedan för snabbare behandling av ditt 
ärende: 
-	 Vid alla förfrågningar, ha alltid kassakvittot och artikel-

numret (IAN 451658_2310) redo, som bevis för kö-
pet.

-	 Artikelnumret kan du hitta på typskylten på produkten, in-
graverat på produkten eller på titelbladet på bruksanvis-
ningen eller på ett klistermärke på bak- eller undersidan 
av produkten.

-	 Vid funktionsfel eller andra brister ska du först kontakta 
nedan angivna servicerepresentant per telefon eller 
e-post.

-	 Produkter som klassats som defekta kan du skicka 
portofritt till den serviceadress du fått. Observera att du 
måste skicka med kvittot och att du måste ange vad felet 
är och när det uppstod.

 
Under www.lidl-service.com kan du ladda ned denna och 
flera andra bruksanvisningar, produktvideos och installations-
program.
 

Med den här QR-koden kommer du direkt till 
Lidl-Service-webbsidan (www.lidl-service.
com). Där kan du med hjälp av artikelnumret 
(IAN 451658_2310) öppna din bruksan-
visning.
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GWARANCJA
Szanowni klienci, to urządzenie jest objęte 3-letnią gwarancją 
od daty zakupu. W przypadku wad produktu mogą docho-
dzić państwo swoich ustawowych roszczeń wobec sprzedaw-
cy produktu. Tych ustawowych roszczeń nie ogranicza nasza 
przedstawiona poniżej gwarancja.
 
Warunki gwarancji
Okres gwarancji rozpoczyna się w dniu zakupu. Prosimy o 
zacho-wanie paragonu kasowego. Ten dokument stanowi 
dowód zakupu.
Jeśli w przeciągu trzech lat od daty zakupu tego produktu 
ujawni się wada materiałowa lub błąd produkcyjny, produkt 
– według naszego uznania – zostanie przez nas bezpłatnie 
naprawiony lub wymieniony na nowy. Warunkiem skorzysta-
nia ze świadczeń gwarancyjnych jest przedłożenie w czasie 
trzyletniego okresu gwarancyjnego wadliwego urządzenia i 
dowodu zakupu (paragonu) oraz krótkie opisanie, na czym 
polega wada i kiedy wystąpiła.
Jeśli nasza gwarancja obejmuje tę wadę, otrzymają państwo 
naprawiony lub nowy produkt. Wraz z naprawą lub wymia-
ną produktu nie rozpoczyna się nowy okres obowiązywania 
gwarancji.
 
Okres gwarancji i roszczenia z tytułu wad
Rękojmia nie wydłuża okresu gwarancji. Dotyczy to również 
części wymienionych i naprawionych. Szkody i wady produk-
tu obecne już w momencie zakupu należy zgłosić niezwłocz-
nie po rozpakowaniu. Po upływie okresu gwarancji naprawy 
są płatne.
 
Zakres gwarancji
Urządzenie zostało wyprodukowane z zachowaniem staran-
ności i surowych wytycznych jakości, i sprawdzone przed do-
stawą. Gwarancja obejmuje wyłącznie szkody materiałowe i 
fabryczne. Niniejsza gwarancja nie obejmuje części produktu, 
które podlegają normalnemu zużywaniu i dlatego są uważa-
ne za części zużywające się, ani uszkodzeń łamliwych części, 
np. Wyłączników lub części wykonanych ze szkła. 
Gwarancja traci ważność, jeżeli produkt został uszkodzony, 
był użytkowany lub konserwowany w nieprawidłowy sposób. 
W celu należytego użytkowania produktu należy dokładnie 
przestrzegać wszystkich instrukcji podanych w instrukcji ob-
sługi. Należy bezwzględnie powstrzymać się od zastosowań 
i sposobów obchodzenia się z produktem, które w instrukcji 
obsługi są odradzane lub przed którymi instrukcja ostrzega.  
Produkt jest przeznaczony włącznie do użytku prywatnego 
i nie nadaje się do zastosowań komercyjnych. Gwarancja 
traci ważność w przypadku nieprawidłowego i nienależytego 

obchodzenia się, zastosowania siły i interwencji, które nie są 
przeprowadzane przez nasz autoryzowany punkt serwisowy.

Procedura w przypadku świadczeń gwarancyj-
nych
W celu zapewnienia szybkiej realizacji zgłoszenia należy po-
stępować zgodnie z poniższymi wskazówkami. 
-	 W przypadku wszystkich zgłoszeń przygotować para-

gon i numer artykułu (IAN 451658_2310) jako do-
wód zakupu.

-	 Numer artykułu jest podany na tabliczce znamionowej 
produktu, wytłoczony na produkcie, podany na stronie 
tytułowej instrukcji lub naklejce z tyłu lub na spodzie pro-
duktu.

-	 W przypadku zakłóceń w działaniu lub innych wad nale-
ży skontaktować się telefonicznie lub pocztą elektronicz-
ną z działem serwisu wskazanym poniżej.

-	 Produkt zarejestrowany jako wadliwy można następnie 
odesłać bez opłaty pocztowej pod otrzymanym adre-
sem serwisu, dołączając dowód zakupu (paragon) oraz 
opis lokalizacji i czasu wystąpienia wady.

 
Wraz z wymianą urządzenia lub ważnej części, zgodnie z 
obowiązującym art. 581 §1 kodeksu cywilnego, okres gwa-
rancji rozpoczyna się od nowa.
 
Na stronie www.lidl-service.com można pobrać niniejszą oraz 
dalsze instrukcje, filmy dotyczące produktu oraz oprogramo-
wanie instalacyjne.
 

Przy użyciu tego kodu QR można przejść 
bezpośrednio na stronę serwisu Lidl (www.
lidl-service.com) i otworzyć instrukcję obsługi 
po wprowadzeniu numeru artykułu (IAN 
451658_2310).
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GARANTIJA
Gerbiamoji Kliente, gerbiamasis Kliente, šiam prietaisui Jūs 
gaunate 3 metų garantiją nuo pirkimo datos. Šio gaminio 
trūkumų atveju Jums priklauso įstatyminės teisės gaminio par-
davėjo atžvilgiu. Šios įstatyminės teisės nėra apribotos mūsų 
toliau nurodytos garantijos.
 
Garantijos sąlygos
Garantinis laikotarpis prasideda nuo pirkimo datos. Išsaugo-
kite originalų kasos kvitą. Šio dokumento reikia kaip pirkimo 
patvirtinimo. Jei per tris metus nuo šio gaminio pirkimo datos 
atsiranda medžiagų arba gamybos broko, gaminį mes – savo 
nuožiūra – Jums nemokamai remontuojame arba keičiame. Ši 
garantinė paslauga reikalauja, kad per trijų metų laikotarpį 
būtų pateiktas sugedęs prietaisas ir pirkimo dokumentas (kasos 
kvitas), ir trumpai raštu aprašyta, koks yra trūkumas ir kada jis 
atsirado. Jei gedimui yra taikoma mūsų garantija, atgausite 
suremontuotą arba naują gaminį. Po gaminio remonto arba 
keitimo neprasideda naujas garantinis laikotarpis.
 
Garantijos laikotarpis ir įstatyminės garantijos 
reikalavimai
Garantijos laikotarpis nepratiesiamas dėl garantinių įsiparei-
gojimų. Tai galioją pakeistoms ir suremontuotoms dalims. Apie 
gedimus ir defektus, aptiktus įsigijimo metu, turi būti pranešta 
iš karto po išpakavimo. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui 
remontas yra mokamas.
 
Garantijos turinys
Prietaisas buvo kruopščiai pagamintas pagal griežtas kokybės 
direktyvas ir kruopščiai išbandytas prieš pristatymą. Garantija 
taikoma medžiagų ar gamybos defektams. Ši garantija netai-
koma nusidėvinčioms gaminio dalims, kurios dėl to gali būti lai-
komos nusidėvėjusiomis dalimis, arba pažeidžiamoms dalims, 
pvz., jungikliams arba dalims iš stiklo. 
Ši garantija negalioja, jeigu gaminys buvo sugadintas, netin-
kamai naudojamas ar prižiūrimas. Kad gaminys būtų tinkamai 
naudojamas, turi būti griežtai laikomasi visų eksploatacijos 
instrukcijoje pateiktų nurodymų. Būtina vengti eksploatacijos 
instrukcijoje nerekomenduojamų arba uždraustų naudojimo 
tikslų ir veiksmų.  
Gaminys skirtas tik privačiam ir nekomerciniam naudojimui. 
Garantija atšaukiama, jeigu gaminys buvo naudojamas ne-
tinkamai, ne pagal paskirtį, taikant jėgą ir buvo ardomas ir 
remontuojamas ne mūsų įgalioto serviso skyriaus.

Atsiskaitymas garantijos atveju
Norėdami užtikrinti, kad jūsų prašymas būtų nagrinėjamas 
greitai, vadovaukitės toliau pateiktais nurodymais: 
-	 Visoms užklausoms kaip pirkimo įrodymą turėkite paruo-

šę kasos kvitą ir prekės numerį (IAN 451658_2310).
-	 Gaminio numerį galima rasti gaminio duomenų skydely-

je, jis graviruojamas ant gaminio, instrukcijos tituliniame 
lape arba ant lipduko gaminio galinėje arba apatinėje 
dalyje.

-	 Jeigu atsirado gedimų ar kitų defektų, pirmiausia kreipki-
tės į toliau nurodytą serviso skyrių telefonu arba elektroni-
niu paštu.

-	 Tada galite nurodytu serviso adresu nemokami nusiųsti 
gaminį, užregistruotą kaip turintį defektą, kartu su pirkimo 
įrodymu (kasos čekiu) ir nurodymu, koks yra defektas ir 
kada jis buvo aptiktas.

 
Iš www.lidl-service.com svetainės galite atsisiųsti šį ir daug kitų 
vadovų, gaminių vaizdo įrašų ir diegimo programinės įrangos.
 

Naudodami šį QR kodą, galite patekti tiesiai 
į „Lidl“ serviso puslapį (www.lidl-service.
com) ir atidaryti savo eksploatacijos instrukci-
ją įvesdami prekės numerį (IAN 
451658_2310).
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GARANTII
Austatud klient, sellele tootele antakse 3-aastane garantii ala-
tes ostukuupäevast. Toote puuduste korral saate kasutada müü-
ja suhtes seadusest tulenevaid õigusi. Allpool esitatud garantii 
ei piira neid juriidilisi õigusi.
 
Garantiitingimused
Garantiiaeg algab ostukuupäevast. Hoidke originaaltšekk 
hoolikalt alles. Seda läheb tarvis ostu tõendava dokumendina.
Kui kolme aasta jooksul alates toote ostukuupäevast ilmneb 
materjali- või tootmisviga, siis parandame või vahetame too-
te välja – vastavalt oma äranägemisele. Garantii pakkumise 
eeltingimuseks on, et kolmeaastase perioodi jooksul esitatakse 
defektne toode ja ostutõend (kassatšekk) ning kirjeldatakse 
lühidalt kirjalikult, milles puudus seisneb ja millal see ilmnes.
Kui defekt on kaetud meie garantiiga, saate tagasi parandatud 
või uue toote. Toote parandamise või vahetamisega ei alga 
uus garantiiperiood.
 
Garantiiaeg ja garantiinõuded
Garantii kasutamine ei pikenda garantiiaega. See kehtib ka 
vahetatud ja remonditud osade kohta. Võimalikest juba ostmi-
se ajal olemasolevatest kahjustustest ja puudustest tuleb kohe 
pärast lahtipakkimist teatada. Pärast garantiiaja lõppu tehta-
vad remonditööd on tasulised.
 
Garantii ulatus
Toode on valmistatud hoolikalt, järgides rangeid kvaliteedinõu-
deid, ning enne tarnimist põhjalikult kontrollitud.
Käesolev garantii kehtib materjali- ja tootmisvigadele. See 
garantii ei kata toote osi, mis kuluvad tavapärase kasutamise 
käigus ja mida seetõttu nimetatakse kuluosadeks, ega kergesti 
purunevatele osadele, nagu näiteks lülitid või klaasist tehtud 
osad. 
Garantii ei kehti, kui toodet on kahjustatud, mittenõuetekohaselt 
kasutatud või hooldatud. Toote nõuetekohaseks kasutamiseks 
tuleb täpselt järgida kõiki kasutusjuhendis toodud juhiseid. 
Vältige kasutusotstrabeid ja toiminguid, mida kasutusjuhendis 
ei soovitata või mille eest hoiatatakse. 
Toode on mõeldud kasutamiseks üksnes isiklikuks otstarbeks, 
mitte tööstuslikuks otstarbeks. Garantii kaotab kehtivuse väär-
kasutamise ja mitteotstarbekohase kasutamise korral, vägivalla 
tarvitamise korral ning toote kallal tööde teostamise korral 
muus töökojas peale meie volitatud hooldustöökodade.

Garantiijuhtumi menetlemine
Teie taotluse kiire töötlemise tagamiseks järgige järgmiseid 
juhiseid. 
-	 Mis tahes päringute esitamisel pange ostutõendina val-

mis kassatšekk ja artikli number (IAN 451658_2310).
-	 Artikli numbri leiate toote tüübisildilt, toote graveeringult, 

kasutusjuhendi tiitellehelt või toote tagumisel või alumisel 
küljel olevalt kleebiselt.

-	 Talitlusvigade või muude puuduste esinemise korral võtke 
esmalt ühendust allpool nimetatud teenindusosakonnaga 
või e-posti teel.

-	 Defektseks tunnistatud toote saate seejärel saata tasuta 
teile teatatud hooldusaadressile, pannes kaasa ostutõen-
di (kassatšeki) ning kirjelduse selle kohta, milles puudus 
seisneb ja millal see ilmnes.

 
Veebisaidil www.lidl-service.com saate alla laadida käesoleva 
kasutusjuhendi ning mitmeid muid käsiraamatuid, tootevideoid 
ja installeerimistarkvara.
 

Antud QR-koodi abil saate avada Lidli hooldu-
se veebilehe (www.lidl-service.com) ning sises-
tades tootenumbri (IAN 451658_2310) 
avada toote kasutusjuhendi.
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GARANTIJA
Cienījamais klient! Jūs izmantojat šo produktu ar 3 gadu garan-
tiju no pirkuma datuma. Ja rodas produkta defekti, jums ir liku-
mīgas tiesības attiecībā uz produkta pārdevēju. Šīs likumīgās 
tiesības neierobežo mūsu tālāk norādītā garantija.
 
Garantijas nosacījumi
Garantijas laiks sākas pirkuma dienā. Lūdzu, saglabājiet kvīts 
oriģinālu. Šis dokuments ir nepieciešams kā pirkuma pierādī-
jums.
Tieši trīs gadus no šī produkta iegādes datuma materiāla vai ra-
žošanas defekta dēļ mēs pēc mūsu izvēles labosim vai nomai-
nīsim produktu bez maksas. Šī garantija paredz, ka produkts 
ar trūkumiem un pirkuma apliecinājums (pārdošanas kvīts) tiek 
uzrādīti trīs gadu laikā un rakstiski īsi aprakstīti, kāds ir defekts 
un kad tas radies.
Ja uz defektu attiecas mūsu garantija, jūs saņemsiet salabotu 
vai jaunu produktu. Ja produkts tiek labots vai nomainīts, jauns 
garantijas periods nesākas.
 
Garantijas laiks un juridiskas prasības par 
trūkumiem
Garantija nepagarina garantijas periodu. Tas attiecas arī uz 
nomainītām un salabotām detaļām. Par visiem bojājumiem un 
defektiem, kas radušās pirkuma laikā, jāpaziņo tūlīt pēc izpa-
košanas. Pēc garantijas termiņa beigām remonts tiek veikts par 
maksu.
 
Garantijas joma
Produkts ir izgatavots saskaņā ar stingrām kvalitātes vadlīnijām 
un rūpīgi pārbaudīts pirms piegādes. Garantija attiecas uz 
materiāla vai ražošanas defektiem. Šī garantija neattiecas uz 
produkta detaļām, kas ir pakļautas normālam nolietojumam, 
tāpēc tās var uzskatīt par nodilstošām detaļām vai par trauslu 
daļu bojājumiem, piem., attiecībā uz slēdžiem vai stikla daļām. 
Šī garantija zaudē spēku, ja produkts ir bojāts, nepareizi iz-
mantots vai apkalpots. Lai produktu pareizi izmantotu, precīzi 

jāievēro visi norādījumi, kas uzskaitīti lietošanas instrukcijā. Jā-
izvairās no lietošanas un darbībām, kas lietošanas instrukcijā 
nav ieteiktas vai par kurām ir brīdinājumi.  
Produkts ir paredzēts tikai privātai, nevis komerciālai lietošanai. 
Garantija zaudē spēku nepareizas un nepareizas lietošanas, 
spēka pielietošanas un iejaukšanās gadījumā, ko neveic mūsu 
pilnvarotā servisa filiāle.

Apstrāde garantijas gadījumā
Lai nodrošinātu, ka jūsu pieprasījums tiek ātri izskatīts, lūdzu, 
izpildiet šādus norādījumus: 
-	 Lai pirkumu apliecinātu, lūdzu, saglabājiet kvīti un pro-

dukta numuru (IAN 451658_2310), lai tas būtu pie-
ejams visiem pieprasījumiem.

-	 Produkta numuru var atrast zu datu plāksnītes, produkta 
gravējuma, lietošanas instrukcijas titullapas vai zu uzlīmes 
produkta aizmugurē vai apakšā.

-	 Ja rodas funkcionālas kļūdas vai citi defekti, vispirms sa-
zinieties ar tālāk norādīto servisa nodaļu pa tālruni vai 
e-pastu.

-	 Pēc tam varat bez maksas nosūtīt produktu, kas reģistrēts 
kā bojāts, ar pirkuma apliecinājumu (kvīti) un sīku infor-
māciju par to, kāds ir defekts un kad tas radies, zu norādī-
to servisa adresi.

 
Šīs un daudzas citas rokasgrāmatas, produktu videoklipus un 
instalācijas programmatūru varat lejupielādēt no vietnes www.
lidl-service.com.
 

Šis QR kods pārvirzīs tieši zu Lidl pakalpoju-
mu lapu (www.lidl-service.com), un jūs varē-
siet atvērt lietošanas instrukcijas, ievadot pro-
dukta numuru (IAN 451658_2310).

HU

GARANCIA
Tisztelt ügyfelünk! A termékre a vásárlástól számított 3 év 
jótállás érvényes. A termék hibája esetén a termék forgalma-
zójával szemben önt a törvény által előírt jogok illetik meg. 
Ezeket a törvényes jogokat az alábbiakban leírt jótállásunk 
nem korlátozza.
 
Garanciális feltételek
A jótállás időtartama a vásárlás napján kezdődik. Kérjük, 
gondosan őrizze meg az eredeti pénztári bizonylatot. Ezzel 
a bizonylattal tudja igazolni a vásárlás tényét. Amennyiben a 
vásárlástól számított három éven belül anyagbeli vagy gyártá-
si hiba merül fel, akkor a terméket – cégünk döntése alapján 
– vagy díjtalanul megjavítjuk, vagy kicseréljük. A jótállás előfel-
tétele, hogy a három éves időtartamon belül átadásra kerüljön 
a meghibásodott készülék és a vásárlást igazoló bizonylat 
(nyugta), és rövid írásos leírást kapjunk a hiba jellegéről és a 
fellépés időpontjáról. Amennyiben a hiba a jótállásunk hatálya 
alá tartozik, akkor a javított vagy kicserélt terméket küldjük vis�-
sza önnek. A termék javításával vagy cseréjével nem kezdődik 
új jótállási időtartam.
 
Garancia időtartama és törvény szerinti garanci-
ális igények
A garancia időtartamát a garancia nem hosszabbítja meg. Ez 
a kicserélt és megjavított alkatrészekre is érvényes. Az esetle-
gesen már a vásárlás során fennálló sérüléseket és hiányos-
ságokat már a kicsomagolást követően azonnal jelenteni kell. 
A garancia időtartamának letelte után a keletkező javítások 
díjkötelesek.
 
A garancia terjedelme
A készülék szigorú minőségi irányelvek alapján készült és a 
szállítást megelőzően lelkiismeretes ellenőrzésen esett át. A 
garancia az anyag- és gyártási hibákra érvényes. A garancia 
nem érvényes azokra a termékalkatrészekre, amelyek normál 
kopásnak vannak kitéve és ezért azok kopó alkatrésznek te-
kinthetők, vagy törékeny alkatrészeken keletkező sérülésekre, 
például kapcsoló vagy üvegből készült elemekre. 
A garancia semmissé válik, ha a termék sérült, nem szaksze-
rűen használták vagy tartották karban. A termék szakszerű 
használata érdekében a használati útmutatóban felsorolt uta-
sításokat pontosan be kell tartani. Feltétlenül kerülni kell azokat 
az alkalmazási célokat és műveleteket, amelyeket a használati 
útmutató nem javasol, vagy amelyekre figyelmeztet.  
A termék csupán a privát használatra alkalmas, ipari célú 
használatra nem. A visszaélésszerű és szakszerűtlen haszná-
lat, erőszak alkalmazása és nem a felhatalmazott szervizte-
lephelyünk által végzet beavatkozások esetén megszűnik a 
garancia.

A garanciális eset lebonyolítása
A kérése gyors feldolgozásának biztosításához, kövesse az 
alábbi tudnivalókat: 
-	 A vásárlás igazolásához készítse elő minden kérelem-

hez a vásárlást igazoló nyugtát és a cikkszámot (IAN 
451658_2310).

-	 A cikkszámot megtalálja a termék típustábláján, a ter-
mékre gravírozva, az útmutató fedőlapján vagy a termék 
hátoldalán vagy az alján a matricán.

-	 Működési hibák vagy egyéb hiányosságok fellépése ese-
tén először vegye fel a kapcsolatot telefonon vagy e-ma-
ilben a következőkben megnevezett szerviz részleggel.

-	 A hibásnak talált terméket a vásárlási bizonylat (vásárlást 
igazoló nyugta) melléklésével a hiányosság és a keletke-
zés időpontjának megadása mellett díjmentesen elküld-
heti a közölt szerviz címére.

 
A www.lidl-service.com oldalon letöltheti a jelen és számos 
további kézikönyvet, termékvideót és telepítési szoftvert.
 

A QR-kód segítségével közvetlenül a Lidl 
szerviz oldalára (www.lidl-service.com) jut 
és a cikkszám (IAN 451658_2310) meg-
adásával megnyithatja a használati útmuta-
tót.

SI

GARANCIJA
Spoštovani kupec, za napravo prejmete 3 leta garancije 
od datuma nakupa. V primeru pomanjkljivosti izdelka lahko 
uveljavljate zakonske pravice proti prodajalcu izdelka. Naša 
garancija, predstavljena v nadaljevanju, ne omejuje zakonskih 
pravic.
 
Garancijski pogoji
Garancijski rok se prične z datumom nakupa. Skrbno shranite 
račun. Ta dokument je potreben kot dokazilo za nakupu.
Če se v roku treh let od datuma nakupa na izdelku pojavijo 
napake v materialu ali izdelavi, vam izdelek – po naši presoji 
– brezplačno popravimo ali nadomestimo. Pogoj za garan-
cijo je, da okvarjeno napravo in dokazilo o nakupu (račun) 
priložite v 3-letnem roku, ter pisno na kratko opišete, v čem se 
je pojavila pomanjkljivost in kdaj je nastopila. V kolikor je po-
manjkljivost zajeta v našo garancijo, boste prejeli popravljeno 
ali novo napravo. S popravilom ali zamenjavo izdelka se ne 
prične novo garancijsko obdobje.
 
Garancijski rok in zakonske pravice za zahtevke 
zaradi pomanjkljivosti
Garancijski rok se z jamstvom ne podaljša. To velja tudi za za-
menjane ali popravljene sestavne dele. Poškodbe in pomanj-
kljivosti, ki obstajajo morebiti že ob nakupu, morate sporočiti 
takoj, ko ste odpakirali izdelek. Popravila, ki jih opravimo po 
poteku garancijskega roka, so plačljiva.
 
Obseg garancije
Naprava je bila skrbno izdelana po strogih kakovostnih smer-
nicah in pred dobavo vestno preizkušena. Garancijska storitev 
velja za napake v materialu ali izdelavi. Garancija ne pokriva 
delov izdelka, ki so izpostavljeni normalni obrabi in zato lahko 
veljajo kot obrabni sestavni deli, ali za poškodbe lomljivih se-
stavnih delov, npr. stikal, ali delov, narejenih iz stekla. 
Ta garancija preneha veljati, če je izdelek poškodovan, ni upo-
rabljan ali vzdrževan pravilno. Za pravilno uporabo izdelka 
je treba upoštevati vse napotke, ki so navedeni v teh navodilih 
za uporabo. Obvezno je treba preprečiti namensko uporabo 
ali dejanja, ki jih navodila za uporabo odsvetujejo ali izrecno 
opozarjajo nanje.  
Izdelek je primeren le za ljubiteljske prostočasne konjičke času 
in ni namenjen obrtni uporabi. Garancija preneha veljavi ob 
zlorabi ali nepravilnem ravnanju, uporabi sile ali posegih, ki so 
jih izvedle servisne delavnice, ki nimajo naših pooblastil.

Potek v primeru uveljavljanja garancije
Da bi zagotovili hitro obdelavo vašega primera, sledite nasled-
njim navodilom: 
-	 Za vse zahtevke imejte kot dokazilo o nakupu prip-

ravljen blagajniški račun in številko izdelka (IAN 
451658_2310).

-	 Številka izdelka je zapisana na tipski ploščici izdelka, 
gravuri, na naslovnici navodil za uporabo ali kot nalepka 
na hrbtni ali spodnji strani izdelka.

-	 Če pride do napak v delovanju ali drugih pomanjkljivosti, 
kontaktirajte po telefonu ali po e-pošti najprej s servisnim 
oddelkom, ki je naveden v nadaljevanju.

-	 Na naslov servisa lahko pošljete brezplačno le izdelek, ki 
je označen kot pokvarjen, in, ki ste mu priložili potrdilo o 
nakupu (blagajniški račun) in opis pomanjkljivosti ter kdaj 
je nastala napaka.

 
S spletne strani www.lidl-service.com si lahko snamete ta in šte-
vilne druge priročnike, videe o izdelkih in programsko opremo.
 

S to kodo QR-Code pridete neposredno na 
servisno spletno stran Lidla (www.lidl-service.
com), kjer lahko z vnosom številke izdelka 
(IAN 451658_2310) odprete svoja navo-
dila za uporabo.

GARANCIJSKI LIST:
1.	 S tem garancijskim listom Tradix GmbH & Co. KG jamčimo, 

da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni 
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob 
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne 
pomanjkljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi 

oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.
2.	 Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.
3.	 Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izročitve 

blaga. Datum izročitve blaga je razviden iz računa.
4.	 Če izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, na-

vedenih v garancijskem listu ali oglaševalskem sporočilu, 
lahko potrošnik najprej zahteva odpravo napak. O napaki 
mora potrošnik obvestiti proizvajalca ali pooblaščeni servis 
(kontaktna številka in elektronski naslov navedena zgoraj) in 
zahtevati odpravo napak. Kupec je dolžan ob uveljavljanju 
zahtevka predložiti garancijski list in račun, kot potrdilo in do-
kazilo o nakupu ter dnevu izročitve blaga. Svetujemo vam, da 
pred tem natančno preberete navodila o sestavi in uporabi 
izdelka.

5.	 Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvaja-
lec ali pooblaščeni servis prejel zahtevo za odpravo napake. 
Če napake v tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec 
potrošniku brezplačno zamenjati blago z enakim, novim 
in brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave in kom-
pleksnost blaga, narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki 
je potreben za dokončanje popravila ali zamenjave podaljša 
za najkrajši čas, ki je potreben za dokončanje popravila, 
vendar največ za 15 dni. O številu dni podaljšanega roka 
in razlogih za podaljšanje mora biti potrošnik obveščen pred 
potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

6.	 Če v roku 30 dni oz. v primeru podaljšanja v roku 45 dni 
blago ni popravljeno ali blago ni zamenjano z novim, lahko 
potrošnik od proizvajalca zahteva vračilo celotne kupnine ali 
zahteva sorazmerno znižanje kupnine. Sorazmerno znižanje 
kupnine je sorazmerno zmanjšanju vrednosti blaga, ki ga je 
potrošnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, 
če bi bilo skladno.

7.	 Če se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave 
blaga, lahko potrošnik ob predložitvi blaga od proizvajalca 
takoj zahteva vračilo plačanega zneska.

8.	 Proizvajalec oziroma pooblaščeni servis lahko potrošniku za 
čas popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna garan-
cija, zagotovi brezplačno uporabo podobnega blaga. Če 
proizvajalec potrošniku ne zagotovi nadomestnega blaga v 
začasno uporabo, ima potrošnik pravico uveljavljati škodo, ki 
jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je 
zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvršitve.

9.	 Stroške za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz 
izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma nado-
mestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

10.	 V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela 
blaga z novim se potrošniku izda nov garancijski list.

11.	 V primeru, da proizvod popravlja nepooblaščeni servis ali 
nepooblaščena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov 
iz te garancije.

12.	 Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti 
lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajalčeve 
oziroma prodajalčeve sfere. Kupec ne more uveljavljati zah-
tevkov iz te garancije, če se ni držal priloženih navodil za ses-
tavo in uporabo izdelka ali če je izdelek kakorkoli spremenjen 
ali nepravilno vzdrževan.

13.	 Proizvajalec zagotavlja proti plačilu popravilo, vzdrževanje 
blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaj 3 leta po 
poteku garancijskega roka,

14.	 Obrabni deli oz. potrošni material so izvzeti iz garancije.
15.	 Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki 

identificirajo blago za katerega velja garancija se nahajajo 
na dveh ločenih dokumentih (garancijski list, račun).

16.	 Ta garancija proizvajalca ne izključuje zakonske pravice 
potrošnika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti bla-
ga brezplačno uveljavlja jamčevalne zahtevke. Ta garancija 
prav tako ne izkjučuje pravic potrošnika, ki izhajajo iz obvez-
nega jamstva za skladnost blaga.

 
Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

CZ

ZÁRUKA
Vážené zákaznice, vážení zákazníci, na tento výrobek posky-
tujeme záruku 3 roky od data zakoupení. V případě závad na 
tomto výrobku vám vůči prodejci výrobku náleží zákonná prá-
va. Tato zákonná práva nejsou omezena následující zárukou.
 

Záruční podmínky
Záruční doba začíná běžet dnem nákupu výrobku. Uschovejte 
prosím originál účtenky. Tento doklad bude vyžadován jako 
důkaz o koupi.
Pokud ve lhůtě tří let od data zakoupení výrobku tento vykáže 
materiální nebo výrobní vady, výrobek vám na základě naší 
volby buď zdarma opravíme, nebo vyměníme. Pro plnění záru-
ky požadujeme, aby byl během tříleté záruční doby předložen 
vadný výrobek a doklad o koupi (účtenka) se stručným písem-
ným popisem vady a udáním doby, kdy se vada objevila. 
Vztahuje-li se na vadu záruka, obdržíte od nás buď opravený, 
nebo nový výrobek. Opravou nebo výměnou výrobku nezačí-
ná běžet nová záruční lhůta.
 
Záruční doba a zákonné nároky v případě 
závady
Záruční doba se v případě záručního plnění neprodlužuje. To 
se vztahuje i na vyměněné nebo opravené díly. Poškození a 
závady, které byly na produktu již v okamžiku koupě, je nutné 
ohlásit okamžitě po vybalení. Po uplynutí záruční doby jsou 
případné opravy zpoplatněny.
 
Rozsah záruky
Tento přístroj byl pečlivě vyroben podle přísných kritérií kvality 
a před expedicí svědomitě zkontrolován. Záruční plnění se 
vztahuje na chyby materiálu nebo výrobku. Tato záruka se 
nevztahuje na díly produktu, které podléhají běžnému opotře-
bení a proto na ně lze nahlížet jako na díly podléhající opo-
třebení nebo na křehké díly, např. Spínače nebo díly ze skla. 
Tato záruka pozbývá platnosti, pokud byl produkt poškozen, 
byl nesprávně používán nebo udržován. Pro správné použí-
vání produktu je nutné přesně dodržovat pokyny uvedené v 
návodu k obsluze. Je nutné bezpodmínečně zabránit použití 
a manipulaci, před kterou návod k obsluze odrazuje nebo 
varuje.  
Produkt je určen pouze pro soukromé účely a není určen ke 
komerčnímu použití. Při zneužití nebo neodborné manipulaci, 
použití násilí nebo zásazích do produktu, které nebyly prove-
deny naší autorizovanou servisní pobočkou, zaniká záruka.

Postup v případě záruky
Pro zaručení rychlého zpracování vaší žádosti prosím postu-
pujte podle následujících pokynů: 
-	 Pro všechny dotazy si připravte účtenku a číslo výrobku 

(IAN 451658_2310) jako doklad o koupi.
-	 Číslo výrobku naleznete na typovém štítku na produktu, 

na gravuře na produktu, na titulní stránce vašeho návodu 
nebo na nálepce na zadní nebo spodní straně produktu.

-	 Pokud se vyskytnou chyby funkce nebo jiné závady, kon-
taktujte nejprve telefonicky nebo e-mailem níže uvedené 
servisní oddělení.

-	 Produkt, který byl uznán za vadný, můžete poté spolu s 
kupním dokladem (účtenkou) a uvedením toho, jak vada 
vznikla a kdy k ní došlo, bezplatně zaslat na adresu 
servisního centra, která vám byla sdělena.

 
Můžete si ji stáhnout na stránce www.lidl-service.com a také 
mnoho dalších příruček, videí k produktům a instalačních 
softwarů.
 

Pomocí tohoto QR kódu se dostanete přímo 
na servisní stránku společnosti Lidl (www.lidl-
-service.com) a můžete zde prostřednictvím 
zadání čísla výrobku (IAN 451658_2310) 
otevřít váš návod k obsluze.

SK

ZÁRUKA
Veľavážená zákazníčka, veľavážený zákazník, na tento výro-
bok dostávate záruku v trvaní 3 rokov od dátumu jeho zakúpe-
nia. V prípade nejakých porúch máte u predávajúceho tohto 
výrobku všetky zákonné nároky. Tieto zákonné nároky nie sú 
obmedzené našou, nižšie uvedenou zárukou.
 
Záručné podmnienky
Záručná lehota začína dátumom nákupu. Uschovajte si preto 
dobre originálny pokladničný blok. Tento doklad budete po-
trebovať ako dôkaz o nákupe. Ak sa v priebehu troch rokov 

od dátumu nákupu vyskytne u výrobku materiálová alebo 
výrobná chyba, výrobok vám – podľa nášho rozhodnutia – 
buď bezplatne opravíme alebo vymeníme. Tento záručný akt 
predpokladá, že nám predložíte poruchový výrbok a doklad 
o jeho zakúpení (pokladničný blok) spolu s písomným vyjadre-
ním, o akú chybu sa jedná a kedy k nej došlo. Ak je porucha 
krytá našou zárukou, dostanete nazad opravený alebo nový 
výrobok. Opravou alebo výmenou výrobu neyzačína plynúť 
nová záručná lehota.
 
Záručná doba a zákonné nároky vyplývajúce z 
nedostatkov
Záručná doba sa poskytnutím záručného plnenia nepredlžuje. 
Platí to aj pre vymenené a opravené súčiastky. Poškodenia a 
nedostatky, ktoré sa prípadne vyskytujú už pri kúpe, sa musia 
nahlásiť okamžite po vybalení. Po uplynutí záručnej doby sú 
všetky prípadné opravy spoplatnené.
 
Rozsah záruky
Prístroj bol vyrobený riadne v súlade s prísnymi smernicami 
týkajúcimi sa kvality a pred dodaním svedomite odskúšaný. 
Poskytnutie záruky platí pre chyby materiálu alebo výrobné 
chyby. Táto záruka sa nevzťahuje na časti výrobku, ktoré sú vy-
stavené bežnému opotrebovaniu, a preto je možné považovať 
ich za opotrebovateľné diely alebo na poškodenia krehkých 
častí, napr. Spínač alebo častí, ktoré sú vyrobené zo skla. 
Táto záruka zaniká, keď bol výrobok poškodený, používaný v 
rozpore s účelom alebo opravovaný. Pre používanie výrobku 
v súlade s účelom sa musia presne dodržiavať všetky pokyny 
uvedené v návode na obsluhu. Účelom použitia alebo kona-
niam, od ktorých návod na obsluhu odrádza alebo pred ktorý-
mi varuje, sa musíte bezpodmienečne vyhýbať.  
Výrobok je určený len na súkromné a nie na priemyselné 
použitie. V prípade nesprávneho zaobchádzania alebo za-
obchádzania, ktoré je v rozpore s ú   čelom, použitia sily a 
pri zásahoch, ktoré neboli realizované našou autorizovanou 
servisnou pobočkou, záruka zaniká.

Vybavenie v prípade uplatnenia záruky
Aby sme zabezpečili rýchle spracovanie vašej žiadosti, 
riaďte sa, prosím, nasledovnými pokynmi: 
-	 V prípade všetkých žiadostí si pripravte pokladničný blok 

a číslo výrobku (IAN 451658_2310) ako doklad o 
kúpe.

-	 Číslo výrobku nájdete na typovom štítku výrobku, vyryté 
na výrobku, na úvodnej strane vášho návodu alebo na 
nálepke na zadnej alebo spodnej strane výrobku.

-	 Ak by sa vyskytli funkčné poruchy alebo iné nedostatky, 
najskôr telefonicky alebo e-mailom kontaktujte následne 
uvedené servisné oddelenie.

-	 Výrobok identifikovaný ako chybný môžete spolu s do-
kladom o kúpe (pokladničný doklad) a uvedením v čom 
pozostáva chyba a kedy nastala bez poštového poplat-
ku poslať na adresu servisu, ktorá vám bude oznámená.

 
Na webovej stránke www.lidl-service.com si môžete stiahnuť 
túto a mnohé ďalšie príručky, videá o výrobkoch a inštalačný 
softvér.
 

S týmto QR kódom sa dostanete priamo na 
stránku servisu spoločnosti Lidl (www.lidl-ser-
vice.com) a prostredníctvom zadania čísla 
výrobku (IAN 451658_2310) si môžete 
otvoriť návod na obsluhu.
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GARANŢIE
Stimate cliente, stimaţi clienţi, aveţi garanţie de 3 ani pentru 
acest produs cu începere din data cumpărării. În cazul în care 
s-ar constata defecte la acest produs, cumpărătorului produsu-
lui îi revin toate drepturile asigurate prin lege. Aceste drepturi 
legale nu limitează garanţia noastră pe care o prezentăm în 
continuare.
 
Condiţii de garanţie
Termenul de garanţie începe la data cumpărării. Păstraţi la loc 
sigur, vă rugăm, bonul de casă original. De acest document 
este nevoie ca dovadă pentru faptul că s-a realizat achiziţia.
Dacă în trei ani de la data cumpărării acestui produs se con-
stată orice defect material sau de execuţie, noi reparăm sau 
înlocuim gratuit produsul, la propria noastră discreţie. Această 
prestaţie de garanţie înseamnă că în termenul acestor trei ani 
produsul defect şi dovada cumpărării (bonul de casă) se pred 
însoţit de o scurtă descriere a originii şi ivirii defectului.
Dacă defectul face obiectul garanţiei oferite de noi, dvs. Primiţi 
în schimb un produs reparat sau nou. Repararea sau înlocuirea 
produsului nu iniţiază o nouă perioadă de garanţie.
 
Perioada de garanţie și pretenţiile legale privind 
deficienţele
Perioada de garanţie nu este prelungită în cazul efectuării 
reparaţiilor în perioada de garanţie. Acest lucru este valabil 
și pentru piesele înlocuite și reparate. Eventualele deteriorări 
și deficienţe care existau deja la cumpărare trebuie semnalate 
imediat după scoaterea din ambalaj a produsului. Reparaţiile 
necesare după expirarea perioadei de garanţie se efectuează 
contra cost.
 
Domeniul de aplicare a garanţiei
Aparatul a fost produs cu grijă, în conformitate cu orientări-
le stricte privind calitatea și verificat cu rigurozitate înaintea 
livrării. Garanţia se acordă în caz de defecte de material sau 
de fabricaţie. Această garanţie nu se extinde asupra compo-
nentelor produsului care sunt expuse uzurii normale și care, 
prin urmare, pot fi considerate piese de uzură sau asupra 
deteriorărilor apărute la componentele fragile, de exemplu, 
comutatoare sau componente realizate din sticlă. 
Această garanţie se pierde în cazul în care produsul a fost 
deteriorat, a fost utilizat sau întreţinut în mod necorespunzător. 
Pentru utilizarea corespunzătoare a produsului trebuie respec-
tate cu stricteţe toate indicaţiile specificate în instrucţiunile de 
utilizare. Trebuie evitate în mod obligatoriu utilizările și acţiunile 
nerecomandate sau care fac obiectul unor avertizări în cadrul 

instrucţiunilor de utilizare.  
Produsul este destinat numai uzului privat și nu utilizărilor co-
merciale. În cazul manevrării abuzive sau necorespunzătoare, 
al uzului de forţă și al intervenţiilor care nu au fost realizate de 
către filiala noastră autorizată de service, garanţia își pierde 
valabilitatea.

Procedura de acordare a garanţiei
Pentru a asigura prelucrarea rapidă a solicitării dumneavoas-
tră, urmaţi instrucţiunile de mai jos: 
-	 Pentru toate solicitările, păstraţi la îndemână bonul fiscal 

și numărul articolului (IAN 451658_2310) ca dovadă 
a cumpărării.

-	 Numărul articolului poate fi consultat pe plăcuţa cu date 
tehnice de pe produs, pe o gravură pe produs, pe co-
perta instrucţiunilor sau pe autocolantul de pe partea din 
spate sau de jos a produsului.

-	 În cazul în care apar defecte funcţionale sau alte defecţi-
uni, contactaţi mai întâi telefonic sau prin e-mail departa-
mentul de service menţionat în continuare.

-	 Apoi puteţi expedia produsul înregistrat ca fiind defect la 
adresa de service care v-a fost comunicată, fără a plăti 
taxe poștale, anexând dovada cumpărării (bonul fiscal) 
și indicând în ce constă defectul și când a apărut acesta.

 
Acest manual, precum și multe alte manuale, videoclipuri cu 
produsele și programe de instalare pot fi descărcate de pe 
www.lidl-service.com.
 

Prin intermediul acestui cod QR vă deplasaţi 
direct la pagina de internet pentru service-ul 
Lidl (www.lidl-service.com) și după introduce-
rea numărului de articol (IAN 
451658_2310) veţi putea accesa instrucţi-
unile de utilizare aferente produsului dum-
neavoastră.

 
Timpul de nefuncţionare din cauza lipsei de conformitate apă-
rute în cadrul termenului de garanţie prelungeşte termenul de 
garanţie legală de conformitate şi cel al garanţiei comerciale 
şi curge, după caz, din momentul la care a fost adusă la cunoş-
tinţa vânzătorului lipsa de conformitate a produsului sau din 
momentul prezentării produsului la vânzător/unitatea service 
până la aducerea produsului în stare de utilizare normală şi, 
respectiv, al notificării în scris în vederea ridicării produsului sau 
predării efective a produsului către consumator.
 
Produsele de folosinţă îndelungată care înlocuiesc produsele 
defecte în cadrul termenului de garanţie vor beneficia de un 
nou termen de garanţie care curge de la data preschimbării 
produsului.

BG

ГАРАНЦИЯ
Уважаеми клиенти, за този уред получавате 3 години га-
ранция от датата на покупката. В случай на несъответствие 
на продукта с договора за продажба Вие имате законно 
право да предявите рекламация пред продавача на проду-
кта при условията и в сроковете, определени в глава трета, 
раздел II и ІІІ и глава четвърта от Закона за предоставяне 
на цифрово съдържание и цифрови услуги и за продажба 
на стоки (ЗПЦСЦУПС)*.
 
Вашите права, произтичащи от посочените разпоред-
би, не се ограничават от нашата по-долу представена 
търговска гаранция, не са свързани с разходи за потре-
бителите и независимо от нея продавачът на продукта 
отговаря за липсата на съответствие на потребителската 
стока с договора за продажба съгласно ЗПЦСЦУПС. 
Гаранционни условия
Гаранционният срок е 3 години от датата на получаване 
на стоката. Пазете добре оригиналната касова бележка. 
Този документ е необходим като доказателство за покуп-
ката. Ако в рамките на три години от датата на закупуване 
на този продукт се появи дефект на материала или произ-
водствен дефект, продуктът ще бъде безплатно ремонтиран 
или заменен. Гаранцията предполага в рамките на три-
годишния гаранционен срок да се представят дефектният 
уред, касовата бележка (касовият бон), както и всички 
други документи, установяващи наличието на дефект и 
писмено да се обясни в какво се състои дефектът и кога 
е възникнал. Ако дефектът е покрит от нашата гаранция, 
Вие ще получите обратно ремонтирания или нов продукт. 
В случай на замяна на дефектна стока първоначалните 
гаранционен срок и гаранционни условия се запазват. В 
случай на ремонт на дефектна стока, срокът на ремонта 
се прибавя към гаранционния срок. За евентуално налич-
ните и установени повреди и дефекти още при покупката 
трябва да се съобщи веднага след разопаковането. Евен-
туалните ремонти след изтичане на гаранционния срок са 
срещу заплащане.
 
Ремонтът или замяната на продукта не пораждат нова 
гаранция
 
Гаранционен срок и законови претенции при 
дефекти
Гаранционната услуга не удължава гаранционния срок. 
Това важи също и за сменените и ремонтирани части. За 
евентуално наличните повреди и дефекти още при покуп-
ката трябва да се съобщи веднага след разопаковането. 
Евентуалните ремонти след изтичане на гаранционния 
срок са срещу заплащане.
 
Обхват на гаранцията
Уредът е произведен грижливо според строгите изисква-
ния за качество и добросъвестно изпитан преди доставка. 
Гаранцията важи за дефекти на материала или производ-
ствени дефекти. Гаранцията не обхваща консумативите, 
както и частите на продукта, които подлежат на нормал-
но износване, поради което могат да бъдат разглеждани 
като бързо износващи се части (например филтри или 
приставки) или повредите на чупливи части (например 
прекъсвачи, батерии или такива произведени от стъкло). 

Гаранцията отпада, ако уредът е повреден поради непра-
вилно използване или в резултат на неосъществяване на 
техническа поддръжка. За правилната употреба на проду-
кта трябва точно да се спазват всички указания в упътва-
нето за експлоатация. Предназначение и действия, които 
не се препоръчват от упътването за експлоатация или за 
които то предупреждава, трябва задължително да се из-
бягват. Продуктът е предназначен само за частна, а не за 
професионална употреба. При злоупотреба и неправилно 
третиране, употреба на сила и при интервенции, които не 
са извършени от клона на нашия оторизиран сервиз, гаран-
цията отпада.

Процедура при гаранционен случай
За да се гарантира бърза обработка на Вашия случай, 
следвайте следните указания:
·	 За всички запитвания подгответе касовата бележка 

и идентификационния номер (IAN 451658_2310) 
като доказателство за покупката.

·	 Вземете артикулния номер от фабричната табелка.
·	 При възникване на функционални или други дефекти 

първо се свържете по телефона или чрез имейл с до-
лупосочения сервизен отдел. След това ще получите 
допълнителна информация за уреждането на Вашата 
рекламация.

·	 След съгласуване с нашия сервиз можете да изпра-
тите дефектния продукт на посочения Ви адрес на 
сервиза безплатно за Вас, като приложите касовата 
бележка (касовия бон) и посочите писмено в какво се 
състои дефектът и кога е възникнал. За да се избегнат 
проблеми с приемането и допълнителни разходи, 
задължително използвайте само адреса, който Ви е 
посочен. Осигурете изпращането да не е като експре-
сен товар или като друг специален товар. Изпратете 
уреда заедно с всички принадлежности, доставени 
при покупката, и осигурете достатъчно сигурна транс-
портна опаковка.

 
Ремонтен сервиз / извънгаранционно обслуж-
ване
Ремонти извън гаранцията можете да възложите на клона 
на нашия сервиз срещу заплащане. Той с удоволствие ще 
Ви направи предварителна калкулация. Можем да обра-
ботваме само уреди, които са достатъчно опаковани и 
изпратени с платени транспортни разходи.
Внимание: Изпратете Вашия уред на клона на нашия 
сервиз почистен и с указание за дефекта.
Уредите, изпратени с неплатени транспортни разходи – с 
наложен платеж, като експресен или друг специален то-
вар – не се приемат.
Ние ще извършим безплатно изхвърлянето на изпратените 
от Вас дефектни уреди.
 
На www.lidl-service.com можете да свалите този и много 
други наръчници, видео материали за продуктите и соф-
туер.
 

С този QR код ще отидете директно на 
страницата на Lidl Service (www.lidl-
service.com) и можете да отворите ръко-
водството за обслужване, като посочите 
артикулния номер (IAN 451658_2310).
 
*Като физическо лице – потребител, неза-

висимо от настоящата търговска гаранция, Вие се ползвате 
от правата на законовата гаранция, предоставена от Зако-
на за предоставяне на цифрово съдържание и цифрови ус-
луги и за продажбата на стоки /ЗПЦСЦУПС/. По-специал-
но Вие имате право при несъответствие на стоката да бъде 
извършен ремонт или замяна по Ваш избор, освен ако това 
е невъзможно или е свързано с непропорционално големи 
разходи за продавача. Вие имате право на пропорционал-
но намаляване на цената или на разваляне на договора 
при наличие на условията на чл. 33, ал. 3 от ЗПЦСЦУПС. 
Условията и сроковете на законовата гаранция са регла-
ментирани в глава трета, раздел II и III и в глава четвърта 
на ЗПЦСЦУПС
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GARANCIJA
Poštovani klijentu, poštovana klijentkinjo, za ovaj proizvod do-
bićete garanciju u trajanju od tri godine od dana kupovine. 
U slučaju nedostataka na ovom proizvodu imate kao kupac 
zakonska prava protiv prodavca ovog proizvoda. Ova zakon-
ska prava se ne ograničavaju na osnovu ove garancije koja je 
navedena dole u tekstu.
 
Garantni uslovi
Garantni rok počinje od dana kupovine. Molimo Vas da do-
bro sačuvate račun u originalu. On je neophodan kao dokaz 
da ste kupili proizvod.
U slučaju da se u periodu od tri godine od dana kupovine 
ovog proizvoda pojavi nedostatak na materijalu ili fabrička 
greška, onda ćemo da odlučimo da li Vam besplatno popravi-
mo proizvod ili da ga zamenimo. Ova garancija ima za uslov 
da u periodu od tri godine priložite defektni proizvod i potvrdu 
o kupovini (račun) i da nam ukratko opišete nedostatak i kada 
je nastupio.
Ukoliko se nedostatak pokriva našom garancijom, poslaćemo 
Vam ili popravljeni ili novi proizvod. Nakon popravke ili zame-
ne ne počinje novi garantni rok.
 
Garantni rok i zakonski prigovor na kvalitet robe
Garancijom se ne produžava garantni rok. To važi samo za 
zamenjene i popravljene delove. Eventualna oštećenja i nedo-
staci koji već postoje u trenutku kupovine moraju da se prijave 
odmah nakon raspakovanja. Nakon garantnog perioda na-
stale popravke se plaćaju.
 
Obim garancije
Uređaj je pažljivo proizveden prema strogim smernicama kva-
liteta i pažljivo testiran pre isporuke. Garancija se odnosi na 
materijalne ili fabričke nedostatke. Ova garancija ne pokriva 
delove proizvoda koji su izloženi normalnom trošenju i stoga 

mogu da se posmatraju kao potrošni delovi ili prilikom ošteće-
nja kao lomljivi delovi, kao što su prekidači ili stakleni delovi. 
Ova garancija ne važi ako je proizvod oštećen, nepravilno 
korišćen ili održavan. Za pravilnu upotrebu proizvoda moraju 
se poštovati sve napomene navedene u uputstvu za upotrebu. 
Bezuslovno treba izbegavati upotrebu i radnje kojima se od-
vraća ili kojima se upozorava u uputstvu za upotrebu.  
Proizvod je namenjen samo za privatnu i nije za komercijalnu 
upotrebu. Garancija će prestati sa važenjem u slučaju ne-
namenskog i nepravilnog rukovanja, upotrebe sile i prilikom 
intervencija koje nije izvršila naša ovlašćena servisna filijala.

Obavljanje u slučaju garancije
Da biste bili sigurni da će vaš zahtev biti brzo rešen, sledite 
uputstva u nastavku: 
-	 Molimo da za sve upite zadržite priznanicu i račun izdat 

na kasi (IAN 451658_2310) kao dokaz kupovine.
-	 Broj artikla ćete naći na tipskoj pločici na proizvodu, na 

gravuri na proizvodu, naslovnoj stranici Vašeg uputstva ili 
nalepnici na poleđini ili dnu proizvoda.

-	 Ako nastupe greške u funkcionisanju ili drugi nedostaci 
najpre se, telefonski ili elektronskom poštom, obratite ser-
visnoj službi koja je navedena u nastavku.

-	 Nakon toga, proizvod koji je registrovan kao neispravan, 
uz prilaganje potvrde o kupovini (račun izdat na kasi) i 
naznaku o čemu se radi, kao i kada se to desilo, možete 
besplatno poslati na adresu servisa koji ste dobili.

 
Na sajtu www.lidl-service.com možete da preuzmete ove i 
mnoge druge priručnike, video snimke proizvoda i instalacioni 
softver.
 

Sa ovim QR kodom, možete otići direktno na 
Lidl-ovu servisnu stranicu (www.lidl-service.
com) i otvoriti uputstvo za upotrebu unoše-
njem broja artikla (IAN 451658_2310).

Kako izjaviti reklamaciju? 
Molimo Vas: 

· da pozovete korisnički servis: 0800-300-199 
· pošaljete e-mail na: kontakt@lidl.rs 
· posetite najbližu Lidl prodavnicu. 
Da bismo osigurali najbržu asistenciju, molimo da sačuvate 
fiskalni račun i date ga na uvid prilikom izjavljivanja reklama-
cije.
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JAMSTVO
Poštovani kupci, poštovane mušterije, na ovaj uređaj odobra-
vamo jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U 
slučaju pojave nedostataka ovog proizvoda imate zakonska 
prava na teret prodavača. Ova zakonska prava neće biti ogra-
ničena jamstvom prikazanim u nastavku.
 
Uvjeti garancije
Jamstveni rok započinje datumom kupnje. Molimo dobro saču-
vajte originalni blagajnički račun. On vam je potreban kao do-
kaz kupnje. Ukoliko se u roku od tri godine od datuma kupnje 
ovog proizvoda pojavi pogreška materijala ili greška u izradi 
predmeta, proizvod će biti – prema našem izboru – besplatno 
popravljen ili zamijenjen. Ovo pravo na jamstvo pretpostavlja, 
da unutar trogodišnjeg roka defektan uređaj i dokaz o kupnji 
(blagajnički račun) budu predočeni zu pismeni opis prirode 
nedostatka i navoda, kada se nedostatak pojavio. Ukoliko je 
defekt pokriven našim jamstvom, primiti ćete popravljen proi-
zvod ili novi zamijenjeni proizvod. Sa popravkom ili zamjenom 
proizvoda ne započinje novi jamstveni rok.
 
Jamstveni rok i zakonska potraživanja temeljem 
nedostataka
Jamstveni rok ne produljuje se uslugom u okviru jamstva. To 
vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelove. Oštećenja i ne-
dostaci koji su postojali već tijekom kupnje moraju se prijaviti 
odmah nakon raspakiranja. Popravci koje treba obaviti nakon 
isteka jamstvenog roka obavljaju se uz naplatu naknade.
 
Opseg jamstva
Uređaj je pažljivo proizveden u skladu sa smjernicama za 
kvalitetu i savjesno provjeren prije isporuke. Jamstvo obuhvaća 
greške u materijalu ili proizvodnji. Ovo jamstvo ne obuhvaća 
dijelove proizvoda izložene uobičajenom trošenju, odnosno 
one koji se mogu smatrati potrošnim dijelovima ili oštećenja na 
lomljivim dijelovima, npr. Sklopkama ili staklenim dijelovima. 
Ovo jamstvo postaje ništavno ako je proizvod oštećen, nestruč-
no upotrebljavan ili održavan. Za stručnu uporabu proizvoda 
morate se pridržavati svih uputa navedenih u ovim uputama 
za uporabu. Svakako izbjegavajte uporabu i radnje koji se ne 
savjetuju u uputama za uporabu ili o kojima se upozorava u 
njima.  
Proizvod je prikladan samo za privatnu, a ne za komercijalnu 
uporabu. Jamstvo postaje ništavno u slučaju zlouporabe i ne-
stručne uporabe, primjene sile i intervencija koje nije obavio 
ovlašteni servis.

Tijek postupka u slučaju primjene jamstva
Kako biste osigurali brzu obradu svojeg predmeta, slijedite 
ove napomene: 
-	 Za sve upite pripremite blagajnički račun i broj artikla 

(IAN 451658_2310) kao dokaz o kupnji.
-	 Broj artikla možete pronaći na tipskoj pločici na proizvo-

du, urezu na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa ili kao 
naljepnicu na stražnjoj ili donjoj strani proizvoda.

-	 Ako se pojave greške pri radu ili drugi nedostaci, prvo 
se telefonski ili e-poštom obratite servisu navedenom u 
nastavku.

-	 Proizvod koji ima kvar možete zajedno s računom o 
kupnji (blagajničkim računom) i podacima o samom 
nedostatku i vremenu njegovog pojavljivanja poslati bez 
plaćanja poštarine na adresu servisa.

 
Na www.lidl-service.com možete preuzeti ovaj priručnik i 
puno drugih priručnika, videozapise o proizvodima i instala-
cijski softver.
 

S tim QR kodom dolazite izravno na stranicu 
Lidl servisa (www.lidl-service.com) i možete 
unosom broja artikla (IAN 451658_2310) 
otvoriti svoje upute za uporabu.
 
(1) U slučaju manjeg popravka jamstveni rok 
se produljuje onoliko koliko je kupac bio lišen 

uporabe stvari.
 
(2) Međutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvršena njezina 
zamjena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok počinje teći po-
novno od zamjene, odnosno od vraćanja popravljene stvari.
 
(3) Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari, 
jamstveni rok počinje teći ponovno samo za taj dio.
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ΕΓΓΎΗΣΗ
Αξιοτιμη πελατισσα, αξιοτιμε πελατη, γι’ αυτη τη συσκευασια 
λαμβανετε 3 ετη εγγυηση απο την ημερομηνια αγορας. Σε πε-
ριπτωση που παρουσιαστουν ελαττωματα σε αυτο το προϊον, 
εχετε νομιμα δικαιωματα κατα του πωλητη του προϊοντος. Αυτα 
τα νομιμα δικαιωματα δεν περιοριζονται απο την εγγυηση μας 
που αναφερεται στη συνεχεια.
 
Όροι εγγυησης
Η ημερομηνια της εγγυησης ξεκινα με την ημερομηνια αγορας. 
Παρακαλουμε να φυλαξετε με προσοχη τη γνησια ταμειακη 
αποδειξη. Αυτο το δικαιολογητικο απαιτειται ως αποδεικτικο 
στοιχειο για την αγορα. Εφοσον εντος τριων ετων απο την ημε-
ρομηνια αγορας αυτου του προϊοντος παρατηρηθει αστοχια 
υλικου, η κατασκευης, το προϊον θα επισκευαστει, η θα αντι-
κατασταθει δωρεαν για λογαριασμο σας απο εμας – κατα την 
επιλογη μας- αυτη η παροχη εγγυησης προϋποθετει, εντος της 
τριετους προθεσμιας η χαλασμενη συσκευη και η αποδειξη 
(αποκομμα ταμειου) να υποβληθει και να περιγραφει εγγρα-
φως, σε τι συνισταται το ελαττωμα και ποτε προκληθηκε. Όταν 
καλυφθει η ζημια απο την εγγυηση μας, θα σας επιστραφει το 
επισκευασμενο, η ενα νεο προϊον. 
 
Διάρκεια εγγύησης και απαιτήσεις για ελαττώματα/
ελλείψεις
Η διάρκεια εγγύησης δεν παρατείνεται μέσω της κάλυψης. Το 
ίδιο ισχύει για αντικατεστημένα και επισκευασμένα μέρη. Ζημιές 
ή ελαττώματα που ενδεχομένως να υπάρχουν ήδη τη στιγμή της 
αγοράς πρέπει να αναφέρονται αμέσως μετά την αποσυσκευ-
ασία. Μετά τη λήξη της διάρκειας εγγύησης τυχόν επισκευές 
επιφέρουν χρεώσεις.
 
Εύρος εγγύησης
Η συσκευή κατασκευάστηκε επιμελώς σύμφωνα με αυστηρές 
οδηγίες ποιότητας και ελέγχθηκε πριν από την παράδοση. 
Η εγγύηση ισχύει μόνο για αστοχία υλικού ή κατασκευαστικά 
ελαττώματα. Η εγγύηση δεν καλύπτει μέρη του προϊόντος που 
υπόκεινται σε φυσιολογική φθορά και, συνεπώς, μπορούν να 
εκληφθούν ως φθειρόμενα εξαρτήματα. Δεν καλύπτει, επίσης, 
ζημιές σε εύθραυστα μέρη, όπως, π.χ., διακόπτες,  ή γυάλινα 
μέρη. 
Αυτή η εγγύηση παύει να ισχύει σε περίπτωση ζημιάς, η οποία 
προκύπτει από μη ορθή χρήση ή συντήρηση. Για την ορθή 
χρήση του προϊόντος πρέπει να τηρούνται επακριβώς όλες οι 
οδηγίες που περιλαμβάνονται στο εγχειρίδιο χρήσης. Σκοποί 
χρήσης και χειρισμοί, όπου συνιστάται η αποφυγή τους ή για 
τα οποία υπάρχει σχετική προειδοποίηση στο εγχειρίδιο χρή-
σης, πρέπει οπωσδήποτε να αποφεύγονται.  
Το προϊόν προορίζεται αποκλειστικά για οικιακή χρήση και όχι 
για επαγγελματική. Ο καταχρηστικός και μη ορθός χειρισμός, 
η άσκηση βίας, και οι παρεμβάσεις που δε διεξάγονται από 
εξουσιοδοτημένο αντιπρόσωπο σέρβις οδηγούν σε ακύρωση 
της εγγύησης.

Διαδικασία σε περίπτωση εγγύησης
Προκειμένου να διασφαλιστεί η ταχεία εξυπηρέτησή σας, παρα-
καλούμε να ακολουθήσετε τις ακόλουθες υποδείξεις: 
-	 Για όλα σας τα αιτήματα, διατηρείτε διαθέσιμη την 

απόδειξη ταμειακής και τον κωδικό προϊόντος (IAN 
451658_2310) ως απόδειξη αγοράς.

-	 Ο κωδικός προϊόντος αναγράφεται στην πινακίδα τύπου 
του προϊόντος, βρίσκεται χαραγμένος επάνω στο προϊ-
όν, αναγράφεται στο εξώφυλλο των οδηγιών σας ή στο 
αυτοκόλλητο που υπάρχει στην πίσω ή κάτω πλευρά του 
προϊόντος.

-	 Σε περίπτωση που προκύψουν λειτουργικά ή άλλα ελαττώ-
ματα, επικοινωνήστε πρώτα τηλεφωνικά ή μέσω email με το 
τμήμα σέρβις που ακολουθεί.

-	 Το προϊόν που θα διαπιστωθεί ότι είναι ελαττωματικό μπο-
ρεί να αποσταλεί ατελώς στη διεύθυνση σέρβις που θα 
σας κοινοποιηθεί, εφόσον συνοδεύεται από την απόδειξη 
αγοράς (απόδειξη ταμειακής) και λεπτομέρειες για το εί-
δος του ελαττώματος και το χρόνο που αυτό προέκυψε.

 
Με την αντικατάσταση της συσκευής, η περίοδος εγγύησης αρ-
χίζει εκ νέου σύμφωνα με τον ΝΟΜΟ 2251/1994.
 
Στη διεύθυνση www.lidl-service.com μπορείτε να κατεβάσετε 
αυτό αλλά και άλλα εγχειρίδια, βίντεο προϊόντων και λογισμικά 
εγκατάστασης.
 

Με αυτόν τον κωδικό QR μπορείτε να μεταβείτε 
απευθείας στη σελίδα σέρβις της Lidl (www.
lidl-service.com), όπου μπορείτε να ανοίξετε το 
εγχειρίδιο χρήσης, αφού καταχωρίσετε τον 
κωδικό προϊόντος (IAN 451658_2310).


